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Exekutiv-Vizeprasident fiir Kohésion und Reformen

1. Allgemeine Befihigung, Einsatz fiir Europa und personliche Unabhéingigkeit

Welche Aspekte Ihrer persénlichen Qualifikationen und Erfahrungen sind fiir Ihre kiinftige Tdtigkeit als Mitglied
der Kommission und fiir die Durchsetzung der allgemeinen Interessen der Union besonders relevant, insbesondere
in Bezug auf das Ressort, fiir das Sie zustindig wdren? Wie gedenken Sie zur Umsetzung der politischen Leitlinien
der Kommission beizutragen? Wie gedenken Sie die durchgingige  Beriicksichtigung  der
Geschlechtergleichstellung umzusetzen und den Gleichstellungsaspekt in alle Politikbereiche ihres
Geschdftsbereichs einzubeziehen? Wie gedenken Sie die durchgdngige Beriicksichtigung der Anliegen junger
Menschen umzusetzen?

Welche Garantien fiir Ihre Unabhdngigkeit kénnen Sie dem Parlament geben, und wie kénnen Sie sicherstellen,
dass durch Ihr vergangenes, derzeitiges und kiinftiges Handeln keine Zweifel daran aufkommen, wie Sie Ihr Amt
in der Kommission ausiiben?

Aufgewachsen in einer Zeit, als Europa tief gespalten war, war meine Erziechung geprigt von der Achtung der in
den ecuropdischen Vertrdgen verankerten Werte und Grundsdtze: Freiheit, Demokratie, Rechtsstaatlichkeit,
Pluralismus, Gleichheit, Achtung der Menschenwiirde, Verteidigung der Biirgerrechte und Gleichstellung von
Frauen und Ménnern.

Meine politische Karriere begann in der Partei, deren Werte ich teilte, einschlieBlich ihrer europdischen
Ausrichtung: der ,,Democrazia Cristiana“. Im Laufe meiner Karriere hatte ich Positionen auf unterschiedlichen
Ebenen inne. 1990 wurde ich zundchst in den Regionalrat von Apulien gewdhlt, im Jahr 2000 dann zum
Prisidenten der Region. Ich war mehrfach Abgeordneter des italienischen Parlaments, spiter dann Minister fiir
regionale Angelegenheiten und lokale Autonomie (2008) und Minister fiir territorialen Zusammenhalt (2010). Seit
2022 bin ich als Minister zusténdig fiir europdische Angelegenheiten, den Siiden, die Kohédsionspolitik und den
nationalen Aufbau- und Resilienzplan. Auf europédischer Ebene wurde ich erstmals 1999 als Abgeordneter ins
Européische Parlament gewihlt, dann erneut 2014 und 2019. Von 2000 bis 2005 war ich Mitglied des Ausschusses
der Regionen, dessen Fachkommission fiir Kohésionspolitik ich von 2002 bis 2004 vorstand.

Ich war stets ein entschiedener Befiirworter des européischen Projekts mitsamt seinen Grundprinzipien und dem
Grundwert der Rechtsstaatlichkeit. Auf einem Kontinent, der einen verheerenden Bruderkrieg durchlebt hat, bietet
die europiische Integration einen in dieser Form noch nie dagewesenen Weg in die Zukunft und bildet zusammen
mit dem euro-atlantischen Biindnis das wichtigste Instrument zur Sicherung von Frieden, Wohlergehen,
Wohlstand und Sicherheit fiir die Europderinnen und Européer. Der brutale Angriffskrieg Russlands gegen die
Ukraine und der Konflikt im Nahen Osten zeigen, dass wir all dies nicht als selbstverstéindlich ansehen sollten.
Unsere Einheit und Entschlossenheit sind unsere besten Waffen, um diese Errungenschaften und die ihnen
zugrunde liegenden Werte zu verteidigen.

Bei der Ausiibung meiner unterschiedlichen Funktionen habe ich aus erster Hand Kenntnisse erworben und die
Kohisions- und Regionalentwicklungspolitik aus unterschiedlichen Blickwinkeln ,,erfahren, und zwar sowohl als
Regionalprésident als auch als Minister und damit als Mitglied der entsprechenden Ratsformation. Als
Abgeordneter des Europdischen Parlaments war ich Mitglied des REGI-Ausschusses und habe die
Kohisionspolitik als Mitglied des Ausschusses der Regionen verfolgt.

Die Kohisionspolitik ist eine tragende Séule des europdischen Projekts. In meinem Mandatsschreiben unterstrich
Kommissionsprésidentin von der Leyen, dass es bei der europdischen Kohdsion darum gehe, Europa néher an die
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Menschen und die Européerinnen und Européder einander niher zu bringen. Dem stimme ich zu, und sollte ich als
Kommissar bestétigt werden, so werde ich mit all meiner Kraft auf dieses Ziel hinarbeiten.

In den néchsten fiinf Jahren wird sich die Europdische Union erheblichen Herausforderungen stellen miissen, wie
dem okologischen und dem digitalen Wandel, der Sicherheit in einem komplexen geopolitischen Umfeld, der
Wiederherstellung ihrer Wettbewerbsfahigkeit in einer sich rasch wandelnden Weltwirtschaft, der Verteidigung
unseres Sozialmodells und unserer Demokratie sowie der Vorbereitung auf kiinftige Erweiterungen. In diesem
Kontext sollte die Kohésionspolitik zu den Zielen der Européischen Union beitragen, wie Présidentin von der
Leyen in ihren politischen Leitlinien dargelegt hat. Dabei wird es von entscheidender Bedeutung sein, fiir
angemessene Ressourcen zu sorgen und im Sinne eines soliden Haushalts zusammenzuarbeiten.

Dank meiner Erfahrung als fiir die Umsetzung des nationalen Aufbau- und Resilienzplans Italiens — des grofiten
Plans dieser Art in Europa — zusténdiger Minister habe ich aus erster Hand erfahren, welche enormen Chancen
NextGenerationEU fiir die Europdische Union bietet und welche Herausforderungen und sensiblen Aspekte mit
diesem groflen und historischen gemeinsamen Projekt verbunden sind.

Sollte ich bestitigt werden, werde ich diese Erfahrung nutzen und mit dem fiir Wirtschaft und Produktivitét
zustdndigen Kommissionsmitglied zusammenarbeiten, um gemdB meinem Mandatsschreiben die vereinbarten
Reformen und Investitionen, die in den Autbau- und Resilienzpldnen der Mitgliedstaaten festgelegt sind, bis zur
Ausgabenfrist 2026 umzusetzen.

Wihrend meiner beruflichen Laufbahn war ich auf verschiedenen Ebenen mit zahlreichen europidischen
Politikbereichen befasst und habe erkannt, wie wichtig es ist, ihre Konzeption und Umsetzung zu koordinieren.
Im Falle meiner Bestitigung verpflichte ich mich als Exekutiv-Vizeprisident, mit den fiir Landwirtschaft und
Erndhrung, nachhaltiger Verkehr und Tourismus, Fischerei und blaue Wirtschaft zustindigen Kollegen
zusammenzuarbeiten, damit diese Politikbereiche miteinander verbunden werden und Synergien entwickeln, um
zum Wohlstand der Europdischen Union und ihrer Biirgerinnen und Biirger beizutragen.

Ich bekenne mich uneingeschriankt zur Gleichstellung der Geschlechter, da ich iiberzeugt bin, dass die Beachtung
der Geschlechtergleichstellung weniger eine Pflichtiibung denn eine bedeutende Chance fiir das Funktionieren
jeder Gesellschaft darstellt. Daher bin ich bestrebt, ein ausgewogenes Geschlechterverhidltnis in
Fiihrungspositionen zu fordern, beginnend mit meinem Kabinett, und ich bin zuversichtlich, dass dies zu einer
effizienteren Struktur fithren wird, mit der die vielféltigen Befindlichkeiten beriicksichtigt werden kénnen, die fiir
eine optimale Entscheidungsfindung erforderlich sind. Ich werde mich fiir eine geschlechtersensible Perspektive
in der Kohésionspolitik und allen anderen Bereichen meines Ressorts einsetzen.

Ich habe junge Menschen stets ermutigt und gefordert, da sie die Gesellschaft gesiinder, innovativer und
dynamischer machen. Im Einklang mit den politischen Prioritidten von Prisidentin von der Leyen verpflichte ich
mich, die Einbeziehung der Jugendperspektiven in die Politikgestaltung zu einer Prioritdt innerhalb meines
Ressorts zu machen. Die Politikdialoge mit jungen Menschen werden eine ausgezeichnete Gelegenheit bieten, den
Anliegen und Ansichten unserer jungen Generation Gehor zu schenken. Ich freue mich daher darauf, meinen ersten
Dialog innerhalb meiner ersten 100 Amtstage zu fithren.

Ich habe stets im ausschlieBlichen 6ffentlichen Interesse gehandelt. Sollte ich bestétigt werden, werde ich als
Exekutiv-Vizeprasident meine Aufgaben ausschlieSlich im européischen Interesse ausiiben und dabei den Geist
und den Wortlaut der Vertrige, insbesondere die Verpflichtungen geméll Artikel 17 Absatz 3 des Vertrags iliber
die Europédische Union (EUV), uneingeschrinkt achten. Unabhingigkeit war stets ein Kennzeichen meines
personlichen und politischen Handelns, und als Mitglied der Kommission werde ich von keinem Mitgliedstaat,
keinem anderen Organ und keiner anderen Einrichtung oder Stelle Weisungen einholen oder entgegennehmen.
Ebenso werde ich den Verhaltenskodex der Mitglieder der Europédischen Kommission und dessen Bestimmungen
iber Interessenkonflikte bis ins kleinste Detail einhalten und achten. Ich verpflichte mich, meine
Interessenerklirung umgehend zu aktualisieren, falls Anderungen erforderlich sind.

2. Verwaltung des Geschéftsbereichs und Zusammenarbeit mit dem Européischen Parlament

Konnen Sie zusagen, dass Sie das Parlament ordnungsgemdf iiber Ihre Titigkeiten und die Tdtigkeiten Ihrer
Dienststellen informieren? Inwiefern sehen Sie sich gegeniiber dem Parlament als rechenschaftspflichtig?

Welche konkreten Zusagen kénnen Sie uns geben, was Ihre Zusammenarbeit mit dem Parlament bzw. Ihre
Anwesenheit sowohl in den Ausschiissen als auch im Plenum anbelangt und was Transparenz, Kooperation und
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wirksame Folgemaffnahmen zu den Standpunkten des Parlaments und Aufforderungen zur Vorlage von
Gesetzgebungsinitiativen betrifft? Sind Sie im Hinblick auf geplante Initiativen und laufende Verfahren bereit,
dem Parlament gleichberechtigt mit dem Rat zeitnah Informationen zu tibermitteln und Einsicht in Unterlagen zu
gewdhren?

Sollte ich bestétigt werden, verpflichte ich mich als Exekutiv-Vizeprésident, umfassende und detaillierte
Informationen iiber die in meinen Zusténdigkeitsbereich fallenden Maflnahmen bereitzustellen.

Das Europédische Parlament und die Kommission handeln angesichts ihrer historischen institutionellen
Beziehungen in enger Abstimmung, da beide dem Wunsch zur Integration und dem europdischen Geist dienen.
Ich werde nicht von dieser Vision abweichen.

Aus diesem Grund halte ich es auch fiir wesentlich, Transparenz und Rechenschaftspflicht gegeniiber dem
Europdischen Parlament zu gewéhrleisten. Aufgrund meiner mehr als zehnjahrigen Tatigkeit als Mitglied des
Europdischen Parlaments und meiner Erfahrung als Minister fiir europédische Angelegenheiten, den Siiden, die
Kohisionspolitik und den nationalen Aufbau- und Resilienzplan halte ich es fiir das erfolgreiche Funktionieren
des demokratischen Gesetzgebungsprozesses flir unverzichtbar, eine angemessene Einbeziehung des Parlaments
sicherzustellen.

Meiner Ansicht nach sollte sich die Rechenschaftspflicht gegeniiber dem Parlament nicht auf die (bloBe)
Berichterstattung tiber Entscheidungen beschrinken, sondern auf einem kontinuierlichen und fruchtbaren Dialog
aufbauen, der das Fundament einer verantwortungsvollen Amtsfiihrung bildet. Es ist wichtig, diesen Dialog von
Anfang an zu fiihren.

Ich werde dem Parlament und dem Rat als gesetzgebenden Organen gleichermallen hohe Bedeutung beimessen
und ich werde dafiir sorgen, dass sich dieser Grundsatz in meinem Zustindigkeitsbereich im Austausch
einschldgiger Informationen niederschldgt. Dies ist nicht nur eine rechtliche Verpflichtung, sondern auch eine
grundlegende Anforderung fiir ein Mitglied des Kommissionskollegiums, das gegeniiber den gewihlten
Mitgliedern des Europédischen Parlaments unmittelbar rechenschaftspflichtig ist.

Présidentin von der Leyen unterstreicht in den Leitlinien und dem Mandatsschreiben ihre Absicht, die besonderen
Beziehungen zwischen dem Europiischen Parlament und der Kommission weiter zu stirken. Ich teile diese
Perspektive voll und ganz und werde filir einen regelméBigen Informationsfluss mit den zustindigen
parlamentarischen Ausschiissen sorgen und mich fiir bilaterale Treffen zur Verfiigung halten. Ich werde
regelmiBig an interinstitutionellen Verhandlungen und auf Anfrage an Plenartagungen und strukturierten Dialogen
der parlamentarischen Ausschiisse teilnehmen. Dariiber hinaus werde ich fiir rasche und prazise Antworten auf
Fragen von Ausschussmitgliedern zu meinem Geschiftsbereich sorgen.

Im Sinne der Transparenz werde ich bereitstehen, um strukturierte Dialoge mit den zustindigen parlamentarischen
Ausschiissen zu organisieren, und ich werde die Bestimmungen der Rahmenvereinbarung iiber die Beziehungen
zwischen dem Europdischen Parlament und der Kommission sowie die Interinstitutionelle Vereinbarung iiber
bessere Rechtsetzung uneingeschréinkt einhalten.

Prisidentin von der Leyen hat zugesagt dafiir zu sorgen, dass die Kommissionsmitglieder weiterhin auf die von
der Mehrheit der Abgeordneten angenommenen EntschlieBungen des Parlaments mit Legislativvorschlagen
reagieren werden, die den Grundsétzen der VerhaltnismaBigkeit, der Subsidiaritit und der besseren Rechtsetzung
in vollem Umfang Rechnung tragen. Dariiber hinaus hilt es die gewihlte Présidentin fiir notwendig, die
Zusammenarbeit gemif Artikel 225 AEUV zu verstérken, und fordert die Kommissionsmitglieder nachdriicklich
auf, mit den parlamentarischen Ausschiissen strukturierte Dialoge iiber die betreffenden EntschlieBungen zu
fiithren. Ich unterstiitze diese Ziele voll und ganz und werde, falls ich bestitigt werde, in jeder Phase der Debatte
iiber EntschlieBungen mit dem Parlament zusammenarbeiten. Meine langjéhrige Mitgliedschaft im Europdischen
Parlament wird sich ganz bestimmt positiv auf die Ergebnisse unserer Arbeit auswirken.

Ich unterstiitze ausdriicklich die Ansicht von Présidentin von der Leyen, dass mehr Priasenz vor Ort wichtig ist.
Sollte ich bestitigt werden, verpflichte ich mich, die Mitgliedstaaten und ihre Regionen regelmiflig zu besuchen,
um die Ergebnisse der Kohésionspolitik zu bewerten. Es wird von entscheidender Bedeutung sein, mit Biirgerinnen
und Biirgern in der gesamten Union zusammenzutreffen, und zwar sowohl in Stadten als auch in landlichen und
diinn besiedelten Gebieten.



Die kommenden Monate werden ausschlaggebend dafiir sein, dass die EU weiterhin langfristig tragfahige
Reformen und Investitionen fordert, die unmittelbar zur Stirkung des europédischen Wachstums beitragen. Zur
Erreichung dieser Ziele ist es im Einklang mit den Vertrdgen iiberaus wichtig, in Synergie mit dem Europdischen
Parlament, dem Rat und dem Ausschuss der Regionen zusammenzuarbeiten. Den einzelnen Regionen und lokalen
Gebietskorperschaften mit ihren eigenen Befindlichkeiten und Besonderheiten Gehor zu verschaffen, wird
ebenfalls wichtig sein, um sicherzustellen, dass die jeweiligen Bediirfnisse bei der Gestaltung einer verstarkten,
modernisierten Kohésionspolitik angemessen berticksichtigt werden. Es wire mir eine Ehre, mich in den Dienst
in der Europédischen Kommission zu stellen, der als Hiiterin der Vertrdge eine zentrale Rolle zukommt. Im
gemeinsamen Interesse der Union werde ich unsere Werte verteidigen und stets im FEinklang mit dem
Kollegialititsprinzip handeln. Ich werde eng mit den anderen Mitgliedern des Kollegiums zusammenarbeiten, um
die von Prasidentin von der Leyen festgelegten Prioritdten umzusetzen.

Fragen des Ausschusses fiir regionale Entwicklung

3. Zukunft der Kohisionspolitik — wichtige Erkenntnisse — Vereinfachung

Welche Vision haben Sie fiir die Zukunft der Kohdsionspolitik nach 2027 und welche sind Ihrer Ansicht nach die
wichtigsten Lehren, die die Europdische Kommission und die Mitgliedstaaten in dieser Hinsicht aus den
vorangegangenen Programmplanungszeitriumen hitten ziehen miissen? Halten Sie die Ziele der Uberwindung
regionaler Unterschiede und des wirtschaftlichen und sozialen Zusammenhalts fiir sinnvoll, und wie werden Sie
dafiir sorgen, dass der Grundsatz , . dem Zusammenhalt nicht schaden im kommenden mehrjihrigen
Finanzrahmen (MFR) zum Ausdruck kommt? Werden Sie die Kohdsionspolitik weiterhin als Investitions- und
Solidarititsmechanismus fiir alle Regionen aufirechterhalten, und wie werden Sie die Entwicklung weniger
entwickelter Regionen sicherstellen und angemessene Antworten auf die Herausforderungen bieten, mit denen
stddtische Gebiete konfrontiert sind? Wie werden Sie den Kernzweck der Kohdsionspolitik schiitzen und eine solide
Mittelausstattung im Rahmen des MFR-Vorschlags sicherstellen? Wie werden Sie gleichzeitig die Flexibilitdt der
Kohdsionspolitik erhéhen, um neuen Anforderungen gerecht zu werden, ihre Transparenz zu erhéhen, die
Umsetzungsprozesse zu beschleunigen und ihre Vereinfachung sicherzustellen? Sollten die Mittel der
Kohdsionspolitik insbesondere nach einem leistungsbasierten Modell reformiert werden, das dem der Aufbau- und
Resilienzfazilitit (ARF) dhnelt? Wie werden Sie in diesem Zusammenhang die Kontinuitdt der Kohdsionspolitik
gewdhrleisten, ihre urspriinglichen Ziele wahren und sicherstellen, dass bei der kiinftigen Verwaltung und
Finanzierung der Politik das Modell der geteilten Mittelverwaltung, der ortsbezogene Ansatz, die Multi-Level-
Governance und die Partnerschaftsgrundsdtze eingehalten werden und die Rolle der lokalen und regionalen
Gebietskorperschaften gewahrt wird? Werden Sie die Schaffung eines wirksamen Mechanismus fiir den direkten
Zugang der regionalen und lokalen Gebietskérperschaften, Stddte und Gemeinden in jedem Mitgliedstaat zu den
Kohdsionsfonds  im  ndchsten  Finanzplanungszeitraum  auf der  Grundlage ihrer  spezifischen
Entwicklungsbediirfnisse priifen?

Der wirtschaftliche, soziale und territoriale Zusammenhalt ist eines der Hauptziele der Union und von
entscheidender Bedeutung fiir ihre umfassende Entwicklung und ihren dauerhaften Erfolg. Die Kohédsionspolitik
verkorpert die Grundwerte der Européischen Union — Einheit, Solidaritét und Gerechtigkeit fiir alle Regionen. Die
Starkung des wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalts fordert Produktivitdt, Innovation und
Wettbewerbsfahigkeit. Im Zentrum meiner Vision fiir die Kohésionspolitik nach 2027 stehen die Férderung der
Konvergenz, die Verringerung regionaler Unterschiede und die Unterstiitzung aller — insbesondere der weniger
entwickelten — Regionen mit dem Ziel, einen dauerhaften wirtschaftlichen, territorialen und sozialen
Zusammenhalt zu gewdhrleisten. Der ndchste mehrjahrige Finanzrahmen (MFR) bietet die Gelegenheit, in
Partnerschaft mit den nationalen, regionalen und lokalen Behorden eine gestirkte, modernisierte Kohésions- und
Wachstumspolitik zu konzipieren. Im néchsten MFR muss die Kohédsionspolitik auf die weiter gefassten
Prioritaten der EU abgestimmt und dariiber hinaus zielgerichteter, einfacher und wirksamer werden. Wir werden
regionale und soziale Ungleichheiten angehen, indem wir mafigeschneiderte Losungen fiir regionale und lokale
Herausforderungen vorschlagen und den Aufholprozess der Regionen, einschlieBlich der Inseln und der Gebiete
in duflerster Randlage, unterstiitzen. Als Teil dieses Prozesses miissen wir Reformen anstoen und Investitionen
mobilisieren, um dazu beizutragen, dass eine Gemeinschaft alles hat, um gedeihen zu konnen.

Die Kohésionspolitik ist in ihren Grundprinzipien — ortsbezogener Ansatz, Multi-Level-Governance und
Partnerschaft — verankert. Bei der Ausarbeitung des MFR fiir die Zeit nach 2027 werde ich dafiir sorgen, dass diese
Grundprinzipien gewahrt werden. Die regionalen und lokalen Gebietskorperschaften miissen bei der Gestaltung
und Umsetzung der Pldne im Mittelpunkt stehen, damit eine moglichst breite Eigenverantwortung gewahrleistet
ist. Die Kohisionspolitik muss in der Lage sein, sich an neue Herausforderungen wie den Klimawandel, den
digitalen Wandel und den demografischen Wandel anzupassen und die soziale Inklusion zu stirken. Diese sich
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verdandernden Gegebenheiten erfordern, dass wir weiterhin flexibel und zukunftsorientiert sind und gleichzeitig
die Kohésionspolitik als Eckpfeiler der Einheit und Stirke der Union bewahren.

Obwohl zweifellos Fortschritte erzielt wurden, bestehen regionale Unterschiede fort und entstehen neue
Ungleichgewichte; einige Regionen stagnieren, weil sie Probleme insbesondere bei der wirksamen Nutzung der
Ressourcen haben. Investitionen allein sind nicht genug. Kohésionspolitische Investitionen sollten mit Reformen
einhergehen, damit seit Langem bestehende Herausforderungen bewiltigt, die Aufwértskonvergenz unserer
Regionen beschleunigt und Investitionen vor Ort getétigt werden. Ein nachhaltiges regionales Wachstum erfordert
einen ausgewogeneren Ansatz mit einem entsprechenden Rechtsrahmen sowie den Aufbau von Kapazitéten und
strategische Planung. Die Stirkung der nationalen und regionalen Verwaltungskapazititen und die Verbesserung
der Governance sind gleichermafen entscheidend fiir eine effiziente Verwaltung der Mittel, die Umsetzung von
Reformen und die Erzielung greifbarer Ergebnisse.

Eine weitere Vereinfachung mit weniger Verwaltungsaufwand und einem effizienteren Zugang der Begiinstigten
— insbesondere kleiner und mittlerer Unternehmen und lokaler Gemeinschaften — zu den Mitteln ist notwendig.
Die Straffung von Prozessen, die Verringerung des Verwaltungsaufwands und die Erhéhung der Transparenz
durch risikobasierte Verwaltungsiiberpriifungen und stirker abgestimmte Forderféhigkeitsregeln werden den
Zugang erheblich erleichtern. Eine friihzeitigere Einbeziehung der lokalen und regionalen Gebietskorperschaften
in die Entscheidungsprozesse wird zu einer wirksameren Verwendung der Mittel, einer besseren Abstimmung auf
die regionalen Bediirfnisse und einer Stiarkung der Handlungskompetenz der lokalen Akteure bei der Gestaltung
ihrer eigenen Entwicklung beitragen. Wir miissen aullerdem leistungsorientiert vorgehen. Jeder Euro aus dem
Unionshaushalt sollte etwas bewirken. Aulerdem miissen wir die EU-Biirgerinnen und -Biirger besser dariiber
informieren, was aus dem EU-Haushalt finanziert wird. Mit Blick auf die Zukunft sollten wir auch Lehren aus den
Erfahrungen mit vereinfachten Auszahlungsmodellen ziehen, die den Verwaltungsaufwand in gewissem Umfang
verringert haben, ohne dass dadurch die Finanzkontrolle beeintrichtigt wurde. Diese Anderungen werden
entscheidend dazu beitragen, die Kohisionspolitik flexibler und reaktionsfahiger zu machen.

Bei den Uberlegungen zur Zukunft der Kohisionspolitik miissen verschiedene Optionen in Betracht gezogen
werden, wobei die jeweiligen Vorteile zu bewerten und die Ansichten der einschldgigen Interessentrager zu
beriicksichtigen sind. Wir brauchen Transparenz in Bezug auf die Endempfinger von EU-Mitteln, um
Riickverfolgbarkeit und Rechenschaftspflicht zu ermdglichen, und wir miissen Wege finden, um den
Verwaltungsaufwand fiir die Beglinstigten und die Durchfithrungsbehoérden zu begrenzen. Wir werden auch priifen
miissen, wie die Kohédsionspolitik am besten umgestaltet werden kann, um flexibler auf neue Herausforderungen
reagieren zu konnen.

Die Forderung des Zusammenbhalts liegt in der gemeinsamen Verantwortung der EU und ihrer Mitgliedstaaten.
Ich werde eng mit den anderen Kommissionsmitgliedern darauf hinarbeiten, dass der wirtschaftliche, soziale und
territoriale Zusammenhalt weiterhin im Mittelpunkt des ndchsten MFR steht.

Die Kohésionspolitik wird auch in Zukunft alle — und ganz besonders die weniger entwickelten — Regionen
unterstiitzen. In diesen Regionen werden wir den Fokus auf Investitionen legen, die den Zugang zu Beschiftigung,
Dienstleistungen und Infrastruktur verbessern, und gleichzeitig sicherstellen, dass Regionen mit
Entwicklungsriickstand beim 6kologischen und digitalen Wandel die erforderliche Unterstiitzung erhalten.

Stédtische Gebiete stehen vor besonderen Herausforderungen — von erschwinglichem Wohnraum {iber die
Bewiltigung der Verkehrsiiberlastung bis hin zu dkologischer Nachhaltigkeit. Sollte ich bestitigt werden, werde
ich eine umfassende politische Agenda fiir Stidte vorschlagen, die eine klare Vision fiir die Stadtentwicklung
enthélt, den Ansatz der EU fiir nachhaltiges stidtisches Wachstum definiert und die Prioritdten der EU in konkrete
MaBnahmen vor Ort umsetzt. Um sicherzustellen, dass keine Stadt zuriickgelassen wird, miissen Stidte und
Gemeinden Eigenverantwortung iibernehmen und sich aktiv an der Gestaltung und Umsetzung der Politik
beteiligen. Im Falle meiner Bestétigung werde ich eng mit dem Européischen Parlament zusammenarbeiten, um
sicherzustellen, dass Stidte sowie lokale und regionale Gebietskorperschaften einen effizienteren Zugang zu
Finanzmitteln erhalten.

4. Verkniipfung mit Reformen, der Rechtsstaatlichkeit, dem Europiischen Semester,
Konditionalititsanforderungen

Im neunten Kohdsionsbericht wird betont, dass gepriift werden muss, wie die Verkniipfung zwischen Investitionen
und Reformen weiter gestirkt werden kann, um die Wirkung der Kohdsionspolitik zu maximieren. Es bestehen
jedoch Bedenken, dass die in den Artikeln 174 und 175 AEUV dargelegten Ziele der Kohdsionspolitik durch die
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mogliche Einfiihrung von Konditionalitdten beeintrdchtigt werden kénnten. Unterstiitzen Sie die Einfiihrung einer
stdrkeren Verkniipfung zwischen der Finanzierung der Kohdsionspolitik und wichtigen nationalen Reformen?
Wenn ja, welche Arten von Reformen sollten mit dem Zugang zu Finanzmitteln verkniipft werden? Erwdgen Sie,
den Zugang zu Finanzmitteln an das Europdische Semester oder insbesondere an die makrookonomische
Konditionalitit zu kniipfen? Werden Sie sicherstellen, dass Mitgliedstaaten oder Regionen mit begrenzten
Verwaltungskapazitiiten nicht unverhdltnismdfsig benachteiligt werden? Beabsichtigen Sie, die Verkniipfung
zwischen der Kohdsionspolitik und der Einhaltung der Rechtsstaatlichkeit durch eine strengere Anwendung der
zieliibergreifenden grundlegenden Voraussetzungen, insbesondere der Umsetzung der Charta der Grundrechte
der Europdischen Union, zu stdrken? Wie wollen Sie ferner sicherstellen, dass die mangelnde Bereitschaft
nationaler Regierungen, bestimmte Reformen durchzufiihren, den Zugang der Regionen zu Finanzmitteln nicht
behindert?

Im 9. Kohésionsbericht der Kommission wird unterstrichen, dass die Verbindung zwischen Investitionen und
Reformen weiter gestirkt werden muss, um die Wirkung der Kohésionspolitik zu maximieren. Die Verkniipfung
von Konvergenz und Strukturreformen wird weiterhin von entscheidender Bedeutung sein, wie dies im Zeitraum
2021-2027, in dem die Union diese Verbindung bereits insbesondere durch eine enge Abstimmung auf das
Européische Semester gestérkt hat, der Fall ist. Die 1&nderspezifischen Empfehlungen der letzten Jahre dienen als
Richtschnur fiir die Ermittlung des Reform- und Investitionsbedarfs der Mitgliedstaaten und werden weiterhin in
die Halbzeitliberpriifung einflieBen. Um Reformen mit Investitionen in Einklang zu bringen und regionales
Wachstum und regionale Entwicklung wirksam zu fordern, haben wir die regionale und territoriale Dimension
auch in Programme wie den Fonds fiir einen gerechten Ubergang integriert.

Die Verkniipfung des Europédischen Semesters mit den Auszahlungen von EU-Mitteln hat sich im Rahmen der
Aufbau- und Resilienzfazilitdt bewéhrt. Dadurch konnte die EU die Mitgliedstaaten direkt dabei unterstiitzen,
langfristige Reformen und Investitionen zu entwickeln und umzusetzen, die auf nationale Herausforderungen
ausgerichtet waren und unmittelbar zur Stirkung eines nachhaltigen europdischen Wachstums und der
Rechtsstaatlichkeit beitragen. Die kombinierte Unterstiitzung von Reformen und Investitionen im Rahmen eines
einzigen Plans hat sich als wirksam erwiesen und zu mehr Kohirenz und Effizienz sowie zu groeren Synergien
gefiihrt.

Dariiber hinaus wurden im Rahmen der Fonds der Kohisionspolitik die grundlegenden Voraussetzungen fiir den
Zeitraum 2021-2027 gestrafft, um die erforderlichen Rahmenbedingungen fiir den wirksamen Einsatz der Fonds
zu schaffen. So hat beispielsweise die grundlegende Voraussetzung fiir die Governance des Energiesektors zu
Anpassungen und zur Einfithrung von Systemen fiir Gesamtenergieeffizienzausweise gefiihrt. Ebenso haben
Strategien fiir intelligente Spezialisierung, die gemif der grundlegenden Voraussetzung fiir die spezifischen Ziele
,Entwicklung und Ausbau der Forschungs- und Innovationskapazititen und der Einfithrung fortschrittlicher
Technologien* und ,,Entwicklung von Kompetenzen fiir intelligente Spezialisierung, industriellen Wandel und
Unternehmertum* erforderlich sind, die Art und Weise veridndert, wie Innovation auf regionaler Ebene finanziert
wird.

Bei der Ausfiihrung des Haushaltsplans miissen die Mitgliedstaaten und die Kommission die Einhaltung der Charta
der Grundrechte der Europadischen Union gewéhrleisten und die in Artikel 2 EUV verankerten Werte der Union
achten, die fiir die Ausfiihrung des Haushaltsplans relevant sind. Alle im Rahmen der Dachverordnung finanzierten
Vorhaben miissen dem geltenden Recht entsprechen, was auch die Einhaltung der Charta der Grundrechte
einschlieft. Dariiber hinaus hat die zieliibergreifende grundlegende Voraussetzung zur Charta starke Anreize fiir
einen Strukturwandel geschaffen, insbesondere im Bereich der Justizreform. Dies geschah in Verbindung mit den
Etappenzielen fiir Aufbau und Resilienz und den jéhrlichen Berichten iiber die Rechtsstaatlichkeit, in denen
Schliisselelemente fiir Reformen zur Gewéhrleistung eines wirksamen Rechtsschutzes ermittelt wurden. Dariiber
hinaus gilt die Konditionalititsverordnung fiir alle EU-Mittel, auch fiir die Kohisionspolitik. Ich bekenne mich
uneingeschrankt zu diesen Grundsitzen.

Priasidentin von der Leyen hat in ihren politischen Leitlinien betont, dass bei der zukiinftigen langfristigen
Haushaltsplanung in die Wahrung der Rechtsstaatlichkeit investiert wird und Schutzmechanismen vorgesehen
sind, um die Rechtsstaatlichkeit weiterhin zu bewahren. Diese wiirden an erster Stelle auf der Anwendung der
allgemeinen Konditionalititsregelung auf alle Mittel basieren. Zweitens miissen wir Lehren aus den Erfahrungen
mit der Ausfiihrung des derzeitigen Haushaltsplans und von NextGenerationEU ziehen, z. B. in Form einer
engeren Verkniipfung zwischen Reformen und der Stirkung der Rechtsstaatlichkeit. Die Anwendung der
verschiedenen Instrumente hat gezeigt, dass Spielraum vorhanden ist, um die Vorschriften zu straffen und noch
wirksamer zu machen.



Die Kohisionspolitik bietet geniigend Flexibilitdt, um die Investitionsforderung an die regionalen und lokalen
Bediirfnisse anzupassen. Sollte ich als Exekutiv-Vizeprésident fiir Kohdsion und Reformen bestétigt werden,
werde ich dafiir sorgen, dass die Reformen sorgfiltig auf die regionalen Gegebenheiten abgestimmt werden und
die Kohisionspolitik eine treibende Kraft fiir Wachstum und Konvergenz in allen Regionen bleibt, die zur
Verbesserung von Produktivitit, Wettbewerbsfahigkeit und Innovation beitrdgt und keine Region zuriicklésst.
Hierzu werde ich in engem Dialog mit allen regionalen und lokalen Gebietskorperschaften stehen, um etwaige
Hindernisse fiir den Zugang zu EU-Mitteln zu ermitteln, und besonderes Augenmerk darauf richten, dass diese
Stellen sowohl bei der Gestaltung als auch bei der Umsetzung eine zentrale Rolle spielen.

Die Gewidhrleistung angemessener Verwaltungskapazititen in den Mitgliedstaaten sowie in den regionalen und
lokalen Gebietskorperschaften ist fiir die Umsetzung und Inanspruchnahme von EU-Mitteln von entscheidender
Bedeutung. Ich bin mir der Schwichen der Verwaltungskapazititen in bestimmten Mitgliedstaaten und Regionen
bewusst. Im Falle meiner Bestitigung mochte ich den Kapazititsaufbau in den Mitgliedstaaten in folgenden
Bereichen weiterhin unterstiitzen: a) Starkung der 6ffentlichen Verwaltung und Governance und b) Stirkung der
Kapazititen zur Durchfithrung (d. h. Konzeption und Umsetzung) von Reformen, auch durch eine verstérkte
Digitalisierung.

5. Ostliche Regionen, Erweiterung, ECBM

Vor dem Hintergrund des anhaltenden Krieges Russlands gegen die Ukraine stehen die EU-Grenzregionen,
insbesondere die ostlichen und nordlichen Regionen an ihren Aufengrenzen zu Russland, Belarus und der
Ukraine, vor der doppelten Herausforderung, die Sicherheit zu stdrken und gleichzeitig ihre wirtschaftliche und
soziale Entwicklung wiederzubeleben. Planen Sie Initiativen oder besondere Unterstiitzungsmafinahmen, um diese
Grenzregionen bei der Bewdltigung ihres schweren Wirtschaftsabschwungs zu unterstiitzen? Welche Arten von
Unterstiitzung und politischen Initiativen werden Sie priorisieren? Neben dem Druck, den diese éstlichen und
nérdlichen Regionen auf den Haushalt der Kohdsionspolitik ausiiben, wird die geplante Erweiterung mit Blick auf
die Ukraine, Moldau, den Westbalkan und moglicherweise Georgien weitere Auswirkungen auf den Haushalt der
Kohdsionspolitik haben. Wie werden Sie sicherstellen, dass die Haushaltsmittel fiir die Kohdsionspolitik
ausreichen, um dem wachsenden Bedarf gerecht zu werden? Dariiber hinaus ist darauf hinzuweisen, dass
anhaltende administrative und rechtliche grenziiberschreitende Hindernisse den Wirtschaftsabschwung nicht nur
in den vom russischen Krieg betroffenen Regionen, sondern in allen Regionen der EU verschirfen. Diese
Hindernisse fragmentieren den Binnenmarkt, was zu einem Verlust von Milliarden Euro und Millionen von
Arbeitspldtzen auf EU-Ebene fiihrt. Werden Sie angesichts dieser dringlichen Lage — einerseits muss auf die
Bediirfnisse der vom Krieg betroffenen Grenzregionen eingegangen werden und andererseits steht die
Vorbereitung der Erweiterung an — dem Abschluss interinstitutioneller Verhandlungen iiber die seit Langem
blockierte Verordnung iiber einen Mechanismus zur Uberwindung rechtlicher und administrativer Hindernisse in
einem grenziibergreifenden Kontext Vorrang einrdumen?

Die Grenzregionen der EU, insbesondere diejenigen an den Auflengrenzen zu Russland und Belarus, stehen vor
der doppelten Herausforderung, die Sicherheit zu stirken und gleichzeitig ihre wirtschaftliche und soziale
Entwicklung wiederanzukurbeln. Die Sicherheit und die wirtschaftliche Entwicklung dieser Regionen wurden als
direkte Folge des russischen Angriffskriegs gegen die Ukraine stark beeintréchtigt.

Um diese Auswirkungen auf die Grenzregionen abzumildern, wurden mehrere Initiativen ergriffen. Erstens
wurden 150 Mio. EUR aus dem Europédischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE), die urspriinglich fiir
Interreg-Programme mit Russland und Belarus vorgesehen waren, internen Programmen fiir grenziibergreifende
Zusammenarbeit zugewiesen. Dadurch wird sichergestellt, dass alle an Russland und Belarus angrenzenden EU-
Regionen an mindestens einem internen Interreg-Programm teilnehmen konnen. Zweitens hat die Kommission
ihre Verpflichtungen im Rahmen des Programms Interreg durch gezielte Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlidgen zur Einrichtung von Informationsstellen und zur Bereitstellung zusétzlicher Unterstiitzung fiir an
Russland angrenzende Regionen ausgebaut. So erhalten die baltischen Staaten im Rahmen der Initiative
,»Catching-up Regions® (CuRI) in Zusammenarbeit mit der Weltbank Unterstiitzung bei der Entwicklung der
regionalen Resilienz.

Die an die Ukraine angrenzenden Regionen hingegen haben ihre grenziiberschreitende Zusammenarbeit mit der
Ukraine in den letzten drei Jahren nicht nur fortgesetzt, sondern sogar intensiviert. Die Kommission hat weitere
135 Mio. EUR, die urspriinglich fiir Kooperationsprogramme mit Russland und Belarus vorgesehen waren,
grenziibergreifenden Programmen mit der Ukraine und der Republik Moldau zugewiesen. Mit diesen Mitteln
werden Schliisselsektoren wie Umwelt, Gesundheit, Bildung und Grenzmanagement unterstiitzt. Die
grenziibergreifenden Programme mit Polen, der Slowakei, Ungarn und Ruménien steuern fast 400 Mio. EUR an
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EU-Mitteln bei, davon 67 Mio. EUR fiir die EU-Initiative fiir Solidarititskorridore. Durch die Beibehaltung und
Ausweitung dieser grenziibergreifenden Programme wollen wir eine engere Zusammenarbeit zwischen den EU-
Regionen und der Ukraine fordern, um diese Herausforderungen zu bewiéltigen und gleichzeitig die wirtschaftliche
Erholung in den Grenzregionen und in der Ukraine zu unterstiitzen.

Im Falle meiner Bestitigung werde ich mich dafiir einsetzen, die stlichen Grenzregionen, die vom Angriffskrieg
Russlands am stirksten betroffen sind, weiterhin zu unterstiitzen, insbesondere bei ihren Bemiithungen um eine
Neuausrichtung ihrer lokalen Wirtschaft. Die Initiative Catching-up Regions konnte beispielsweise interessante
Impulse fiir den Aufbau neuer Innovationszentren, die Nutzung des Potenzials dieser Regionen fiir die Férderung
der Energieerzeugung aus erneuerbaren Quellen und die Entwicklung neuer Okosysteme der verarbeitenden
Industrie geben. Bei den an die Ukraine und Moldau angrenzenden Regionen konnten die Intensivierung von
Verbindungen auf allen Ebenen (Verkehrs- und Digitalinfrastruktur, Innovationscluster, Zugang zu 6ffentlichen
Dienstleistungen) und die Vorbereitung auf den Beitritt im Mittelpunkt stehen. Ich werde auerdem mit dem fiir
Erweiterung zustandigen Kommissionsmitglied zusammenarbeiten, um die Fortschritte der Erweiterungsléander in
Bezug auf ihre wirtschaftliche Konvergenz mit der EU, ihre schrittweise Integration in den Binnenmarkt und die
Umsetzung wichtiger Reformen genau zu verfolgen, die erforderlich sind, um die EU-Mittel optimal zu nutzen —
all dies wird fiir einen reibungslosen Beitritt zur EU von entscheidender Bedeutung sein.

Auch die Bewiltigung der anhaltenden administrativen und rechtlichen grenziiberschreitenden Hindernisse in
diesen Regionen stellt fiir mich eine Prioritét dar. Ich unterstiitze voll und ganz den Abschluss interinstitutioneller
Verhandlungen iiber die seit Langem blockierte Verordnung zur Erleichterung grenziiberschreitender Losungen.
Ich weil, wie wichtig dies fiir die Biirgerinnen und Biirger ist, die in Grenzgebieten leben und arbeiten. Daher
beabsichtige ich, eng mit den Mitgliedstaaten zusammenzuarbeiten, um deren Bedenken auszurdumen, und ich
zdhle auf die anhaltende Unterstiitzung durch das Parlament, damit die Verhandlungen rasch beginnen kénnen.
Dies wird ein entscheidender Schritt zur Beseitigung der Hindernisse sein, die die wirtschaftliche Entwicklung
und die Zusammenarbeit in Grenzregionen behindern.

In Bezug auf die Auswirkungen der Erweiterung auf die Kohésionspolitik der EU mdchte ich unterstreichen, dass
die Ziele der EU-Kohésionspolitik auch in einer groBeren Union sowohl in den derzeitigen als auch in den
zukiinftigen Mitgliedstaaten weiterhin giiltig sind. Die Kohésionspolitik hat sich in der Vergangenheit bewéhrt,
wenn es darum ging, die Vorteile des Binnenmarkts auszubauen und zu verstirken, territoriale Unterschiede zu
verringern und die soziodkonomische Aufwirtskonvergenz zwischen den Mitgliedstaaten und Regionen
voranzutreiben. Um die niichste Erweiterung der EU vorzubereiten, miissen umfassende Uberlegungen zur
Zukunft der Kohisionspolitik angestellt werden. Dies ist jedoch nicht die erste Erweiterungsrunde fiir die EU, und
wir kdnnen uns auf die Erfahrungen aus der Vergangenheit stiitzen, um sicherzustellen, dass die EU-Politik auch
weiterhin ihren Zielen gerecht wird. Dies wird Gegenstand der Uberpriifungen von Politikfeldern im Vorfeld der
Erweiterung sein, die die Kommission Anfang 2025 durchfiihren wird.

6. Inseln, Entviolkerung, Recht auf Verbleib, Gebiete in duBlerster Randlage (Artikel 349 AEUYV),
Wohnraum, Gebiete mit geografischen und natiirlichen Besonderheiten (Artikel 174 AEUV)

Gemdf3 Artikel 174 AEUV legt die Union besonderes Augenmerk auf die Bewdltigung der Herausforderungen
benachteiligter Gebiete, insbesondere derjenigen mit schweren und dauerhaften natiirlichen oder demografischen
Nachteilen. Welche konkreten Mafinahmen werden Sie im Sinne des wirksamen Rechts der dort lebenden
Menschen auf Verbleib ergreifen, um der Entvolkerung, insbesondere in lindlichen Gebieten und Kleinstddten,
entgegenzuwirken und gleichzeitig einen gleichberechtigten Zugang zu grundlegenden dffentlichen
Dienstleistungen zu gewdhrleisten? Wie werden Sie die regionale Anbindung und die Wohnbedingungen
verbessern, damit Menschen, die auf Inseln, in Gebieten in dufierster Randlage, Randgebieten und Grenzregionen
leben, in diesen Gebieten bleiben konnen? Welche konkreten Mafinahmen werden Sie befiirworten, um Biirokratie
abzubauen und den Zugang zu EU-Mitteln und zum Binnenmarkt fiir KMU in diesen Regionen zu verbessern? Ist
es Ihrer Meinung nach an der Zeit, dass die Kommission eine europdische Strategie fiir Inseln (Inselpakt) und ein
POSEI-Programm (Programm zur Losung der spezifisch auf Abgelegenheit und Insellage zuriickzufiihrenden
Probleme) entwickelt?

Ich bin davon iiberzeugt, dass die besonderen wirtschaftlichen und sozialen Herausforderungen von Inseln und
Gebieten in &dullerster Randlage wie Wohnraum, Verkehr, Bildung, Gesundheitsversorgung, Wasser- und
Abfallbewirtschaftung beriicksichtigt werden miissen. Diese Regionen haben mit unterschiedlichen
Entwicklungsproblemen zu kdmpfen, weshalb es schwierig ist, sie als homogene Gruppe zu betrachten. In der
Kohisionspolitik wurde Inseln und Gebieten in dulerster Randlage im Einklang mit dem Vertrag stets besondere



Aufmerksamkeit gewidmet, und im Falle meiner Bestdtigung als Mitglied der Kommission werde ich diese
Bemiihungen fortsetzen.

Inseln sind sehr vielféltig und stehen vor einer Vielzahl von Herausforderungen, wie Unterschieden beim
Wirtschaftswachstum und unterschiedlichen demografischen Trends mit Bevolkerungswachstum auf einigen
Inseln und Bevdlkerungsriickgang auf anderen. Diese ganz individuellen Bediirfnisse erfordern maf3geschneiderte
Ansitze. Genau dafiir steht die Kohésionspolitik: die Forderung nationaler und regionaler Programme zur
Bewiltigung dieser Herausforderungen. Ich werde die Inseln weiterhin mit Finanzmitteln, bewahrten Verfahren
und spezifischen territorialen Strategien unterstlitzen. Darliber hinaus werde ich mit den anderen
Kommissionsmitgliedern darauf hinarbeiten, die Besonderheiten der Inseln in allen einschldgigen Politikbereichen
der EU zu beriicksichtigen. Im 9. Kohésionsbericht der Kommission wird auf die erheblichen Risiken
hingewiesen, die Entvolkerung und Uberalterung der Bevodlkerung fiir lindliche Gebiete, Kleinstidte und andere
benachteiligte Regionen mit sich bringen. Meiner Meinung nach sollten wir uns auf konkrete Mafinahmen zur
Bewiltigung dieser Herausforderungen konzentrieren, damit die Biirgerinnen und Biirger in ihren lokalen
Gemeinschaften bleiben kdnnen. An erster Stelle geht es um die Verbesserung der 6ffentlichen Dienstleistungen
und der Lebensqualitdt — das ,,Recht auf Verbleib* hingt vom Zugang zu grundlegenden Dienstleistungen wie
Gesundheitsversorgung, Bildung, Wohnraum und offentlichen Verkehrsmitteln ab. Ich werde mich fiir
kontinuierliche Investitionen in diesen Gebieten einsetzen, um der Entvolkerung entgegenzuwirken und neue
Bewohnerinnen und Bewohner, einschlieBlich junger Familien und Fachkréfte, anzuziehen. Eine zweite duflerst
wichtige Aufgabe ist die Uberwindung der digitalen Kluft. Die Verbesserung der digitalen Kompetenz und die
Bereitstellung zuverldssiger Online-Dienste, wie Hochgeschwindigkeits-Internet und 5G-Netze, werden die
Wettbewerbsfahigkeit dieser Regionen steigern. Dadurch wird die Abwanderung verringert und Telearbeit und
Online-Bildung ermdglicht, was neue Moglichkeiten schaffen und junge Fachkréfte und Familien ermutigen wird,
in diesen Gebieten zu bleiben oder dorthin zuriickzukehren. Drittens ist die Unterstiitzung der lokalen Wirtschaft
und die Forderung von Innovationen von entscheidender Bedeutung, um Arbeitspldtze zu schaffen und junge
Talente zu halten. Die Forderung des Unternehmertums in ldndlichen Gebieten und die fortlaufende Unterstiitzung
von KMU, nachhaltiger Landwirtschaft und Kreislaufwirtschaft spielt hierbei eine wichtige Rolle. Der Aufbau
von Innovationsokosystemen in diesen Regionen kann die wirtschaftliche Widerstandsfahigkeit und das
langfristige Wachstum fordern. Viertens ist die Forderung der nachhaltigen Entwicklung eine zentrale Prioritdt der
Kohisionspolitik, insbesondere in ldndlichen Regionen und Grenzregionen, wobei der Schwerpunkt auf dem
6kologischen und dem digitalen Wandel liegt. Investitionen in erneuerbare Energien, nachhaltigen Verkehr und
Umweltschutz werden die Lebensbedingungen verbessern und neue griine Arbeitsplétze schaffen.

Dabei muss die Unterstiitzung auf die regionalen Bediirfnisse zugeschnitten werden. Ich werde dafiir sorgen, dass
die Kohisionspolitik flexibel und ortsbezogen bleibt und an die spezifischen Herausforderungen angepasst ist.
Durch enge Partnerschaften mit den lokalen und regionalen Gebietskdrperschaften konnen wir Investitionen und
Reformen auf die besonderen Bediirfnisse dieser Regionen ausrichten und sicherzustellen, dass keine Region
zuriickgelassen wird. Was die regionale Anbindung und den Wohnungsbau betrifft, so werde ich der Verbesserung
der Verkehrs- und der Digitalinfrastruktur Vorrang einrdumen, damit die Menschen auf Inseln, in Gebieten in
duflerster Randlage sowie in Rand- und Grenzregionen weiterhin an grofere europdische Knotenpunkte
angebunden sind. Die Verkehrsanbindung ist von entscheidender Bedeutung fiir den Zugang zu Arbeitsplétzen,
grundlegenden Dienstleistungen, Bildung, Gesundheitsversorgung und den Warenverkehr. Ich werde mit dem fiir
Verkehr zustindigen Kommissionsmitglied zusammenarbeiten, um den Schienenverkehr und die 6ffentlichen
Verkehrsverbindungen zwischen diesen Regionen und den wichtigsten europdischen Knotenpunkten durch
Investitionen in nachhaltige Mobilitdt und multimodalen Verkehr zu verbessern.

Ebenso wichtig ist die digitale Konnektivitit. Ich werde mich fiir Investitionen in Hochgeschwindigkeits-Internet
und 5G-Netze in ldndlichen, peripheren und Grenzregionen einsetzen, um Telearbeit, Online-Bildung und die
digitale Erbringung von Dienstleistungen zu erleichtern und diese Gebiete attraktiver zu machen. Die Bewéltigung
der Mobilitdtsherausforderungen in abgelegenen Gebieten und auf Inseln ist ein weiterer wichtiger Punkt.

Wir miissen grundlegende Dienstleistungen wie Gesundheitsversorgung, Bildung und Kinderbetreuung in die
kohésionspolitischen Investitionen integrieren, um der Entvilkerung entgegenzuwirken und diese Regionen fiir
die Bewohnerinnen und Bewohner attraktiver zu machen. Erreicht werden soll dies durch die Stirkung der
grenziibergreifenden Zusammenarbeit, die Erméglichung gemeinsamer Dienste und die Forderung intelligenter
Ldsungen wie Telemedizin und E-Learning. Diese neuen Initiativen werden die von der EU finanzierte Initiative
»Saubere Energie fiir EU-Inseln ergéinzen, die Inseln dabei hilft, ihre eigene nachhaltige und kostengiinstige
Energie zu erzeugen, und so zum Zugang der Inselgemeinden zu erschwinglicher und nachhaltiger Energie
beitrégt.



Die Gewibhrleistung eines tatsdchlichen Rechts auf Verbleib erfordert auBerdem den Zugang zu hochwertigen
Arbeitspldtzen, insbesondere fiir Personen, die zu lange aulerhalb des Arbeitsmarktes waren und nach neuen
Chancen suchen. Der Fahrplan fiir hochwertige Arbeitsplétze, der gemeinsam mit den Sozialpartnern ausgearbeitet
werden soll, ist eine konkrete Initiative in diesem Bereich. Dabei werde ich die Exekutiv-Vizeprasidentin fiir
Fachkréfte, Kompetenzen und Vorsorge unterstiitzen. Hinsichtlich des Zugangs zu — insbesondere grundlegenden
— Dienstleistungen wird die kiinftige EU-Strategie zur Bekdmpfung der Armut eine strategische Rolle spielen,
auch bei der Beriicksichtigung territorialer Aspekte der Armut.

Die Kohésionspolitik wird weiterhin zu erschwinglichem und nachhaltigem Wohnraum beitragen. Ich werde
darauf hinarbeiten, Flexibilitdtsregelungen in die Rechtsvorschriften aufzunehmen, damit die Mitgliedstaaten ihre
kohésionspolitischen Investitionen in erschwinglichen Wohnraum verdoppeln kdnnen. Die Investitionen kdnnten
die Renovierung des Wohnungsbestands, die Verbesserung der Energieeffizienz und die Unterstiitzung neuer, auf
die regionalen Bediirfnisse zugeschnittener Entwicklungen umfassen. Das Neue Europdische Bauhaus kann einen
wertvollen Rahmen fiir diese Arbeit bieten. Dariiber hinaus werden wir Stidte und Interessentridger mit technischer
Hilfe und Kapazititsauftbau unterstiitzen und so die Integration von Wohnungsbauprojekten in die breitere
stadtische Infrastruktur sicherstellen. Parallel dazu wird die Exekutiv-Vizeprésidentin fiir einen sauberen, fairen
und wettbewerbsfihigen Wandel die Uberarbeitung der Vorschriften fiir staatliche Beihilfen in Angriff nehmen,
um Wohnungsbauférdermafinahmen zu ermdglichen, insbesondere fiir erschwinglichen, energieeffizienten und
sozialen Wohnraum.

Ich werde mich fiir eine mafgeschneiderte ortsbezogene Unterstiitzung einsetzen, damit die spezifischen
Bediirfnisse der Regionen in der kiinftigen Kohisionspolitik beriicksichtigt werden. Dazu gehdrt auch die
Vereinfachung der Antrags- und Berichterstattungsverfahren, um den Verwaltungsaufwand fir KMU zu
verringern, der Biirokratieabbau und die Erleichterung des Zugangs lokaler Unternehmen zu EU-Mitteln und zur
Teilnahme am Binnenmarkt. Eine frithzeitige Zusammenarbeit mit den lokalen und regionalen
Gebietskorperschaften ist entscheidend, um die EU-Finanzierung an die lokalen Gegebenheiten anzupassen.
Initiativen wie das Enterprise Europe Network (EEN) und die Européische Plattform fiir Clusterzusammenarbeit
werden den KMU weiterhin dabei helfen, komplexe Vorschriften zu bewiltigen, EU-Mittel zu sichern und mit
Geschiftspartnern in Kontakt zu treten. Das EEN spielt in abgelegenen Regionen eine Schliisselrolle und bietet
malBgeschneiderte Hilfestellung bei Programmen wie Horizont Europa und InvestEU. Es erleichtert zudem
grenziiberschreitende Partnerschaften und ermoéglicht den KMU, neue Mirkte zu erschlieBen und ihre
Geschiftstitigkeit effizienter auszubauen.

Ich werde ferner einen kontinuierlichen Dialog mit den Interessentrigern fordern, um sicherzustellen, dass die
Finanzierungsmechanismen ihren sich wandelnden Bediirfnissen entsprechen und etwaige Engpésse rasch
behoben werden. Durch dieses kontinuierliche Engagement wird sichergestellt, dass Inseln und abgelegene
Gebiete, einschlieSlich der Gebiete in duBerster Randlage, bei den Entwicklungsbemiihungen der EU nicht
zuriickgelassen werden.

Im Rahmen der Kohisionspolitik werden alle Mitgliedstaaten und Regionen ermutigt, ihre Inseln zu unterstiitzen.
Dariiber hinaus fallen ldndliche Gebiete auf Inseln unter die langfristige Vision fiir landliche Gebiete und den
dazugehorigen Aktionsplan fiir den ldndlichen Raum sowie den Pakt fiir den ldndlichen Raum. In Bezug auf das
vorgeschlagene POSEI-Verkehrsprogramm werde ich mich dafiir einsetzen, die bestehenden Instrumente optimal
zu nutzen und Liicken zu ermitteln, bevor neue Losungen in Betracht gezogen werden.

7. Naturkatastrophen, Notlagen

In Europa ist die Zahl und Schwere von wetterbedingten Katastrophen wie extremen Temperaturen, Stiirmen,
Uberschwemmungen im Binnen- und Kiistenbereich, Diirren und Waldbrinden gestiegen. Wie wiirden Sie sowohl
die unmittelbaren als auch die langfristigen Auswirkungen solcher Katastrophen wirksamer angehen? Wie wiirden
Sie insbesondere die Mittelzuweisung, die Forderfdhigkeit und die Verwaltung des derzeitigen EU-
Solidaritditsfonds verbessern? Welche anderen spezifischen Mafinahmen, auch im Hinblick auf die Prdvention,
wiirden Sie vorschlagen, um Naturkatastrophen im Rahmen des kiinftigen mehrjihrigen Finanzrahmens fiir die
Zeit nach 2027 zu bewidltigen und gleichzeitig den Hauptzweck der Kohdsionspolitik zu wahren? Welche
Mafinahmen wiirden Sie in Bezug auf die Wasserbewirtschaftung sowohl mit Blick auf Uberschwemmungen als
auch auf Diirren vorschlagen, um deren Auswirkungen auf die am stdirksten gefihrdeten Regionen abzumildern?
Wiirden Sie dariiber hinaus eine Aktualisierung der EU-Strategien vorschlagen, um die Anfdilligkeit von Kiisten-
und Bergregionen gegeniiber dem Klimawandel zu verringern?
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Prasidentin von der Leyen hat in ihren politischen Leitlinien unterstrichen, dass die Auswirkungen des
Klimawandels zu den groBten Risiken fiir unsere Sicherheit gehdren. Durch Uberschwemmungen, Brinde und
Diirren — das ganze Jahr {iber und iiberall in unserer Union — richten extreme Wetterereignisse Schiden in Europa
an. Sie hat sich zu einem europiischen Plan zur Anpassung an den Klimawandel mit spezifischen Maflnahmen zur
Verhiitung von Naturkatastrophen verpflichtet. Sollte ich bestétigt werden, werde ich als Exekutiv-Vizeprasident
zur Umsetzung dieses Plans beitragen. Die Bewiltigung von Naturkatastrophen erfordert sofortiges Handeln und
einen starken Fokus auf nationale, lokale und regionale PraventivmafBnahmen. Naturbasierten Losungen
(Wiederaufforstung, Feuchtgebiete und sonstige griine Infrastruktur) wird weiterhin Prioritit eingeraumt. Um
Risiken wirksam zu mindern, miissen auf allen Regierungs- und Verwaltungsebenen proaktive Strategien
vorhanden sein, die durch gezielte Investitionen und Reformen unterstiitzt werden.

Die Kohésionspolitik ist derzeit die grofite Finanzierungsquelle der EU fiir das Katastrophenrisikomanagement,
wobei der Schwerpunkt auf Praventions- und Vorsorgemainahmen in Regionen in der gesamten EU liegt, fiir die
14 Mrd. EUR fiir das Katastrophenrisikomanagement (Verringerung des Hochwasser- und Brandrisikos,
okosystemgestiitzter Ansatz, nicht klimabezogene natiirliche und vom Menschen verursachte Risiken) im
Programmplanungszeitraum 2021-2027 bereitgestellt werden. Die Kommission hat vor Kurzem vorgeschlagen,
die Flexibilitdt der kohésionspolitischen Fonds zu erhéhen, um im Falle von Naturkatastrophen rasch zusétzliche
und wirksame Unterstiitzung zu leisten.

Der Solidarititsfonds der Europdischen Union (EUSF) leistet Unterstiitzung nach schweren Katastrophen und stellt
einen konkreten européischen Beitrag zu Soforthilfe und Wiederautbaumafinahmen dar. Er soll die nationalen
Bemiihungen ergénzen, diese aber nicht ersetzen. Daher sind die Ausweitung der nationalen
Finanzierungsprogramme fiir den Katastrophenschutz und der Aufbau von Kapazititen auf nationaler Ebene
unerldsslich. Die Mitgliedstaaten miissen fiir die Bewéltigung kleinerer Katastrophen geriistet sein, und sie konnen
sich darauf verlassen, dass der EU-Solidarititsfonds bereitsteht, wenn das Ausmal} der Katastrophe ihre eigenen
Kapazitdten {ibersteigt. Angesichts der zunehmenden klimabedingten Katastrophen miissen wir die
SolidaritdtsmaBBnahmen verstirken. Der einzige finanziell tragbare Weg besteht darin sicherzustellen, dass jede
Investition klimasicher konzipiert ist, da dies viel weniger kostet als der Wiederaufbau nach Katastrophen.

Mit Blick auf die langerfristigen Auswirkungen mochte ich Praventivmafnahmen stirker in den Fokus riicken.
Naturbasierten Losungen sollte Vorrang eingerdumt werden. Diese Mallnahmen verringern wirksam die
Auswirkungen von Naturkatastrophen und tragen gleichzeitig zur biologischen Vielfalt und zur Anpassung an den
Klimawandel bei.

Dariiber hinaus ist ein umfassender Ansatz fiir die Wasserbewirtschaftung erforderlich, der sowohl die
Hochwasserpréivention als auch den Schutz vor Diirren umfasst. Auch wenn im Rahmen der Kohisionspolitik
Wasserbewirtschaftungsmalinahmen bereits unterstiitzt werden, miissen Katastrophenrisikomanagementpldne so
konzipiert werden, dass sie die Auswirkungen des Klimawandels beriicksichtigen.

Investitionen in den Hochwasserschutz und die Widerstandsfihigkeit gegen Diirren miissen eng auf nationale und
regionale Risikomanagementstrategien abgestimmt werden. Die Einfithrung der grundlegenden Voraussetzungen
hat die Wirksamkeit dieser Investitionen erhoht, und wir sollten priifen, wie diese Voraussetzungen noch gezielter
auf die spezifischen Bediirfnisse der einzelnen Mitgliedstaaten und Regionen zugeschnitten werden konnen. Eine
Moglichkeit wire die Stirkung der Infrastruktur im Hinblick auf die Widerstandsfdahigkeit gegen extreme
Wetterbedingungen, die Verbesserung der Frilhwarnsysteme und die umfassende Einbeziehung von
Klimaanpassungsmafinahmen in die lokale und regionale Planung. Der Klimawandel verschérft die
Abgeschiedenheit und erschwert den Menschen in Kiisten- und Bergregionen oder abgelegenen Gebieten den
Zugang zu Gesundheitsversorgung, Bildung und sauberem Wasser. Der Ausbau der Verkehrs- und der
Digitalinfrastruktur wird nicht nur dazu beitragen, die Auswirkungen von Naturkatastrophen abzumildern, sondern
die betroffenen Gemeinschaften auch widerstandsfahiger machen.

Der Schutz der Interessen und die Stiarkung der Widerstandsfahigkeit der Kiistengemeinden in der EU wird auch
weiterhin eine Prioritédt darstellen, da 40 % der EU-Bevolkerung in Kiistengemeinden und -regionen leben. Die
wirtschaftlichen Schiden durch Uberschwemmungen in Kiistengebieten in der EU, die sich derzeit auf
1 Mrd. EUR jéhrlich belaufen, diirften in den kommenden Jahren aufgrund der Erderwérmung stark zunehmen.
Im Pakt fiir die Meere wird unter Federfithrung des fiir Fischerei und Meere zustindigen Kommissionsmitglieds
gepriift, wie Kiistengemeinden unterstiitzt werden konnen. Mit diesem Pakt wird ein ganzheitlicher Ansatz
gefordert, der die 6kologische, wirtschaftliche und soziale Dimensionen einbezieht, und sichergestellt, dass alle
Interessentriger, einschlielich lokaler Kiistengemeinden und -industrien, sich an der Meerespolitik beteiligen.
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Dadurch wird ein Rahmen fiir gesunde, widerstandsfédhige und produktive Meeres- und Kiistengebiete geschaffen
und so deren Anfilligkeit gegeniiber dem Klimawandel verringert.

Fragen des Haushaltsausschusses

8. Was gedenken Sie in der Praxis zu tun, um den Aufirag zu erfiillen, mit dem Sie betraut wurden, namlich die
Kohdsionspolitik mit den umfassenderen Priorititen der EU in Einklang zu bringen, sie gezielter, einfacher und
wirkungsvoller zu gestalten und zur Mobilisierung von Reformen und Investitionen beizutragen? Wie wird sich
die Kohdsionspolitik in die Forderung der gewdhlten Prdsidentin nach einem politikbasierten Ansatz fiir den
ndchsten langfristigen EU-Haushalt einfiigen? Wie werden Sie insbesondere dann, wenn die Umsetzung auf einem
Plan fiir jedes Land beruhen soll, bei dem wichtige Reformen mit Investitionen verkniipft werden, ausreichende
Flexibilitdt sicherstellen und gleichzeitig dafiir sorgen, dass ein klarer Priifpfad, ein klarer europdischer Mehrwert
mit erkennbarer grenziiberschreitender Dimension fiir Ausgaben, an denen regionale und lokale
Gebietskorperschaften beteiligt sind, und ein sinnvolles Kosten-Nutzen-Verhdltnis gewahrt werden und dass das
Parlament bei der Ausfiihrung und Uberwachung der Mittel gleichberechtigt mit dem Rat fungiert?

Prasidentin von der Leyen hat mich mit der Aufgabe betraut, die Kohésionspolitik zu einem wichtigen Motor fiir
Reformen und Investitionen der EU zu machen. Ich sehe dies als Chance, die Rolle der Kohésionspolitik im Sinne
der Verringerung der wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Ungleichheiten, der Fdrderung von
Aufwirtskonvergenz, Produktivitit, Innovation und Wettbewerbsféhigkeit und der Unterstiitzung der regionalen
und lokalen Gebietskorperschaften zu modernisieren und zu stidrken. Ich setze mich dafiir ein, dass die
Kohisionspolitik mit den allgemeinen Priorititen der EU in Einklang steht, einfacher und zielgerichteter wird und
weiterhin greifbare Vorteile fiir unsere Biirgerinnen und Biirger und Unternehmen mit sich bringt.

In erster Linie muss die Kohésionspolitik, auch wenn die Férderung des wirtschaftlichen, sozialen und territorialen
Zusammenbhalts ein eigenstdndiges Ziel der Union ist, vollstdndig auf die strategischen Priorititen der EU — wie
Wettbewerbsfahigkeit, okologischer und digitaler Wandel sowie wirtschaftliche und soziale Resilienz —
ausgerichtet werden. Dadurch wird sichergestellt, dass keine — stédtische, ldndliche oder abgelegene — Region
zurilickgelassen wird, wenn wir auf ein stirkeres und nachhaltigeres Europa hinarbeiten. Der ndchste MFR wird
hierfiir eine einzigartige Chance bieten.

Die Partnerschaft mit den regionalen und lokalen Gebietskorperschaften wird im Mittelpunkt der kiinftigen
Kohisionspolitik stehen. Diesen Instanzen kommt die wichtige Rolle zu sicherzustellen, dass sich unsere Politik
auf eine breite Eigenverantwortung stiitzen kann und unsere Investitionen vor Ort zielgerichtet und wirksam sind.
Ich wurde in meinem Mandatsschreiben ausdriicklich damit beauftragt, der Einbeziehung der regionalen und
lokalen Gebietskdrperschaften besondere Aufmerksamkeit zu widmen. Sollte ich bestitigt werden, werde ich als
Exekutiv-Vizeprisident in engem Dialog mit allen einschldgigen regionalen und lokalen Gebietskorperschaften
stehen, um etwaige Hindernisse fiir den Zugang zu EU-Mitteln zu ermitteln, und ich werde insbesondere auf ihre
enge Einbeziehung achten, um Eigenverantwortung und Umsetzung von Investitionen und Reformen vor Ort zu
starken.

Im Hinblick auf die Vorarbeiten fiir den nidchsten mehrjdhrigen Finanzrahmen und die Gewahrleistung der
gezielten Ausrichtung der Kohidsionspolitik werden wir eng mit den nationalen, regionalen und lokalen Behorden
zusammenarbeiten. Indem wir uns auf gemeinsame Priorititen der EU konzentrieren — wie die Verringerung von
Ungleichheiten, die Forderung des wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalts und die Steigerung
der Wettbewerbsfahigkeit — werden wir sicherstellen, dass unsere Investitionen messbare Auswirkungen haben.
Hierzu werde ich mit den Mitgliedstaaten zusammenarbeiten, um sicherzustellen, dass die Kohésionsmittel zur
Unterstiitzung ~ wichtiger Reformen in den Bereichen oOffentliche Dienstleistungen, Bildung,
Gesundheitsversorgung, Verkehr und digitale Konnektivitit verwendet werden. Diese Reformen werden die
Voraussetzungen dafiir schaffen, dass die Unternehmen florieren und die Gemeinschaften gestirkt werden,
insbesondere in Regionen, die Gefahr laufen zuriickzufallen.

Die Kohésionspolitik wird auch weiterhin die grenziiberschreitende Zusammenarbeit als wesentlichen Bestandteil
der europdischen Integration férdern. Durch die Verbesserung des Verkehrs, der digitalen Konnektivitit und der
offentlichen Dienste wird die Kohédsionspolitik die Konnektivitit zwischen den Regionen verbessern und so zum
sozialen Zusammenhalt und zum Wirtschaftswachstum beitragen.

Eine einfacher gestaltete Kohésionspolitik wird auch dazu beitragen, den Verwaltungsaufwand zu verringern und

die Effizienz zu steigern. Auch der Einsatz von Kohésionsmitteln zur Mobilisierung zusétzlicher privater und
nationaler Investitionen wird Wirkung entfalten. Dieser Ansatz wird nicht nur die Wirksamkeit der Finanzmittel
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der EU maximieren, sondern auch sicherstellen, dass jeder Euro aus dem Kohédsionshaushalt einen klaren
europdischen Mehrwert erbringt und Konvergenz und Wettbewerbsfahigkeit in allen Gebieten fordert.

Die Kohiésionspolitik muss zwar gezielter und strategischer gestaltet werden, Flexibilitét ist fiir ihren Erfolg aber
von entscheidender Bedeutung.

Gleichzeitig miissen wir einen klaren Priifpfad und eine solide Finanzkontrolle aufrechterhalten. Die
Kohisionspolitik wird den hdchsten Standards fiir den Schutz der finanziellen Interessen der EU geniigen. Die
Kohisionspolitik muss ein angemessenes Kosten-Nutzen-Verhiltnis gewdhrleisten, und jede Investition muss
ihren europdischen Mehrwert unter Beweis stellen. Hierzu werde ich strenge Uberwachungs- und
Bewertungsmechanismen beibehalten, die Transparenz, Rechenschaftspflicht und Effizienz beim Einsatz von EU-
Mitteln gewihrleisten. Das Europdische Parlament wird eine entscheidende Rolle bei der Uberwachung der
Umsetzung der Kohisionspolitik spielen und dafiir sorgen, dass die demokratische Kontrolle uneingeschrankt
geachtet wird.

Ich werde auf einem Ansatz bestehen, der einen transparenten Informationsfluss gewiahrleistet, und stehe fiir die
institutionelle Zusammenarbeit auf hoher Ebene wihrend der gesamten Umsetzungsphase zur Verfiigung.

Fragen des Ausschusses fiir Wirtschaft und Wéahrung

Umsetzung der Aufbau- und Resilienzfazilitiit

9. Sind Sie angesichts der Ausschopfungsraten der Aufbau- und Resilienzfazilitit (ARF) der Ansicht, dass die ARF
ausreichend schnell und zielgerichtet war, um die Wirtschaft nach der COVID-19-Krise anzukurbeln? Wie werden
Sie als zustindiges Mitglied der Kommission sicherstellen, dass die Mittel aus der ARF méglichst wirksam
verwendet werden? Werden Sie in Fillen, in denen es unwahrscheinlich ist, dass die Investitionen bis 2026
abgeschlossen werden, die an die Mitgliedstaaten iiberwiesenen Mittel zuriickfordern? Sehen Sie die ARF als
Priizedenzfall fiir die Bewdltigung von Krisen und erheblichen Finanzierungsliicken?

Meiner Ansicht nach hat die Aufbau- und Resilienzfazilitit nach der COVID-19-Krise rasch und gezielt zur
Ankurbelung der Wirtschaft beigetragen. Bis Ende August 2024 wurden bereits mehr als 40 % der im Rahmen der
Fazilitit gebundenen Mittel an die Mitgliedstaaten ausgezahlt, und zwar fast 50 % der Finanzhilfen und mehr als
30% der Darlehen. Dies ist eine historisch hohe Ausschopfungsrate im Vergleich zu fritheren
Ausgabenprogrammen der EU.

Die Aufbau- und Resilienzfazilitit hat in mehrfacher Weise einen entscheidenden Beitrag zur Unterstiitzung der
wirtschaftlichen Erholung nach der Pandemie geleistet. Nach der COVID-19-Krise blieben die offentlichen
Investitionen nicht nur stabil, sondern stiegen sogar von 3 % im Jahr 2019 auf 3,5 % im Jahr 2023, wobei fast die
Hilfte dieses Anstiegs auf EU-Unterstiitzung, insbesondere die Aufbau- und Resilienzfazilitit, zuriickzufithren
war. Dariiber hinaus trug die Ankiindigung von NextGenerationEU im Jahr 2020 zusammen mit anderen
politischen Maflnahmen auf nationaler und EU-Ebene zur Verringerung der Renditeaufschldge auf Staatsanleihen
bei. Gleichzeitig spielte die Vorfinanzierung im Rahmen der Aufbau- und Resilienzfazilitdt eine Schliisselrolle bei
der Ankurbelung der wirtschaftlichen Erholung der EU, da sie den Mitgliedstaaten sofortigen zusétzlichen
haushaltspolitischen Spielraum verschaffte und nach der Pandemie stabilisierend wirkte, wéhrend das Modell fiir
die Umsetzung der Fazilitit, das Fortschritte bei der Umsetzung belohnt, den Mitgliedstaaten nachhaltige
finanzielle Unterstiitzung bot.

Die Aufbau- und Resilienzfazilitit war jedoch nicht nur ein Kriseninstrument, sondern auch ein Instrument, um
die Widerstandsfahigkeit der EU zu stiarken und unsere Volkswirtschaften und Gesellschaften robuster und
zukunftsfihig zu machen. Die Aufbau- und Resilienzfazilitit kurbelte die Wirtschaft an und forderte gleichzeitig
die Konvergenz, da der Zuweisungsschliissel so konzipiert war, dass einkommensschwichere und besonders stark
von der Pandemie betroffene Mitgliedstaaten mehr Unterstiitzung erhielten. Dariiber hinaus erméglichte die
Anforderung, der zufolge die Aufbau- und Resilienzpldne alle oder einen wesentlichen Teil der in den
landerspezifischen Empfehlungen genannten Herausforderungen angehen miissen, dass die Aufbau- und
Resilienzfazilitit auf die spezifischen Bediirfnisse der einzelnen Mitgliedstaaten eingehen und gleichzeitig die
gemeinsamen Prioritdten der EU unterstiitzen konnte.

Die Halbzeitbewertung ergab, dass die Aufbau- und Resilienzfazilitdt die gemeinsamen Prioritdten der EU und die

Umsetzung wichtiger, lang erhoffter Strukturreformen sehr wirksam unterstiitzt hat. Ehrgeizige Aufbau- und
Resilienzpldne trugen in allen sechs S#ulen des Anwendungsbereichs der Fazilitit zu Fortschritten bei,
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insbesondere in Bezug auf den griinen und den digitalen Wandel und den wirtschaftlichen und sozialen
Zusammenhalt.

Wir sind jedoch noch lange nicht am Ziel. Der beste Weg, um sicherzustellen, dass die Fazilitdt moglichst wirksam
genutzt wird, besteht darin, die Mitgliedstaaten bei der vollstindigen Erfiillung ihrer Verpflichtungen bis 2026 zu
unterstiitzen. Dies ist unsere gemeinsame Verantwortung und eine zentrale Herausforderung sowohl fiir die
Mitgliedstaaten als auch fiir die Kommission. Sollte ich als Exekutiv-Vizeprisident bestétigt werden, werde ich
daher Hand in Hand mit dem fiir Wirtschaft und Produktivitit zustindigen Kommissionsmitglied
zusammenarbeiten, damit die Mitgliedstaaten die in den Aufbau- und Resilienzplénen vereinbarten Reformen und
Investitionen innerhalb der in meinem Mandatsschreiben festgelegten Ausgabenfrist 2026 umsetzen kdnnen. Ziel
ist und bleibt die vollstindige Umsetzung der Verpflichtungen und damit die vollstindige Auszahlung der im
Rahmen der Aufbau- und Resilienzfazilitit gebundenen Mittel.

Dabei ist zu beriicksichtigen, dass die Aufbau- und Resilienzfazilitit mit klaren Regeln und einem soliden
leistungsbasierten Rahmen konzipiert wurde. Die Mittel aus der Aufbau- und Resilienzfazilitit sind an Ergebnisse
gekniipft. Die Fortschritte der Mitgliedstaaten bei der Durchfithrung von Reformen und Investitionen werden
anhand von Etappenzielen und Zielwerten gemessen, die iiber die Laufzeit des Instruments angemessen verteilt
sind, sodass die Umsetzung anhand klarer Ausgangswerte und Zielvorgaben verfolgt werden kann. Bei der
Aufbau- und Resilienzfazilitit werden diese Fortschritte durch Auszahlung der Betrége belohnt, die an die
Erreichung der Etappenziele und Zielwerte gekniipft sind.

Da wir uns dem Ende der Laufzeit 2026 ndhern, wird die Kommission kontinuierlich bewerten, ob die
Mitgliedstaaten ihre Verpflichtungen einhalten und die endgiiltigen Etappenziele und Zielwerte bis dahin
voraussichtlich erreicht werden. Sollte dies nicht der Fall sein, werde ich gemifl dem derzeitigen Rechtsrahmen
gemeinsam mit den betreffenden Mitgliedstaaten erkunden, wie sie ihre Pldne dndern und sicherstellen konnen,
dass die Mittel auf ebenso ehrgeizige alternative Investitionen konzentriert werden, die wahrend der Laufzeit der
Fazilitit abgeschlossen werden konnen. Wenn trotz dieser Bemiihungen einige der letzten Etappenziele oder
Zielwerte nach wie vor als nicht zufriedenstellend erreicht gelten, wird die entsprechende Auszahlung nicht
vorgenommen.

In den néichsten fiinf Jahren mochte die Kommission eine ,,Kommission der Investitionen® sein, wie Prasidentin
von der Leyen in den politischen Leitlinien ankiindigte. Im der vergangenen Amtszeit hat Europa den Kurs fiir ein
ehrgeiziges Modernisierungsprogramm  festgelegt. NextGenerationEU sorgt fiir einen erheblichen
Investitionsschub und trigt dazu bei, die fiir den 6kologischen, digitalen und sozialen Wandel erforderlichen
Finanzmittel zu mobilisieren. Aus der Aufbau- und Resilienzfazilitit haben wir gelernt, wie wichtig Einfachheit,
Flexibilitdt, Schnelligkeit und strategische Ausrichtung unserer Ausgaben sind. Uns ist jedoch auch klar geworden,
dass die Einbezichung der lokalen und regionalen Gebietskdrperschaften, der Interessentriger und der
Sozialpartner sowie der derzeitige Priifungs- und Kontrollrahmen verbessert werden miissen. Diese Erkenntnisse
sollten in unsere kiinftigen Finanzierungsstrategien einflieBen.

Der Investitionsbedarf Europas kann jedoch nicht allein aus 6ffentlichen Mitteln finanziert werden. Wie sowohl
im Draghi-Bericht als auch im Letta-Bericht hervorgehoben wird, muss der GroBteil dieser Investitionen aus dem
Privatsektor kommen. Der 6ffentliche Sektor spielt zwar eine entscheidende Rolle bei der Schaffung der richtigen
Rahmenbedingungen, z. B. durch die Kapitalmarktunion, aber die EU kann auch Anreize und Hebel fiir den
Privatsektor schaffen.

Fragen des Ausschusses fiir Beschiftigung und soziale Angelegenheiten

10. In Threm Mandatsschreiben wird nachdriicklich gefordert, dass alle Biirgerinnen und Biirger ein wirksames
Bleiberecht haben, indem das, was eine Gemeinschaft braucht, unterstiitzt wird, insbesondere durch die
Bekdampfung regionaler Ungleichheiten. Dies betriffi unter anderem die Beschdftigungs- und Sozialpolitik,
einschlieflich der sozialen Inklusion. Welche konkreten Vorschldige und MafSnahmen sehen Sie vor, um diese
Herausforderung anzugehen und den Zugang zu hochwertigen Sozial- und Arbeitsvermittlungsdiensten zu
verbessern, und wie tragen die Pline der Aufbau- und Resilienzfazilitit Ihrer Meinung nach zu diesem Ziel und
ganz allgemein zur wirksamen Umsetzung der europdischen Sdule sozialer Rechte bei?

Wie gedenken Sie — insbesondere angesichts der Zusage der EU, die Deinstitutionalisierung zu fordern und

sicherzustellen, dass Menschen mit Behinderungen, Kinder und andere schutzbediirftige Gruppen gleichberechtigt
leben — dafiir zu sorgen, dass mit der kiinftigen EU-Finanzierung und der Kohdsionspolitik gemeindenahe Dienste
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und erschwingliche Wohnraumlosungen wirksam unterstiitzt werden? Wie wollen Sie daran mit dem designierten
Kommissionsmitglied Jorgensen arbeiten?

Im Falle meiner Bestiitigung werde ich konkrete Schritte unternehmen, um sicherzustellen, dass die Uberwindung
regionaler Unterschiede weiterhin eine zentrale Prioritét der Kohédsionspolitik bleibt. Ich werde mich bemiihen,
dafiir zu sorgen, dass die Biirgerinnen und Biirger tatséchlich in ihrem Heimatort und in ihrer Gemeinschaft bleiben
konnen, indem der Zugang zu Offentlichen Dienstleistungen und privaten Tétigkeiten, hochwertigen
Arbeitsplitzen, Bildung und Kompetenzen, Gesundheit, Verkehr und digitaler Konnektivitét verbessert wird. Dazu
gehoren Investitionen in Regionen, die mit wirtschaftlicher Stagnation, Entvolkerung und
Entwicklungsriickstédnden konfrontiert sind und die insbesondere beim 6kologischen und beim digitalen Wandel
hinterherhinken. Ich werde eng mit den lokalen und regionalen Gebietskorperschaften zusammenarbeiten, um
deren Kapazititen, die Fonds wirksam zu verwalten, zu stirken und sicherzustellen, dass die
Entwicklungsstrategien auf ihre spezifischen Bediirfnisse zugeschnitten sind.

Im Hinblick auf die soziale Dimension der Kohisionspolitik werde ich zur Verwirklichung der in meinem
Mandatsschreiben dargelegten ehrgeizigen Ziele weiter auf den Grundsétzen der europdischen Séule sozialer
Rechte aufbauen. Fiir den laufenden Programmplanungszeitraum 2021-2027 verfiigen wir bereits iiber solide
Grundlagen. Der Europédische Sozialfonds Plus (ESF+) trdgt insbesondere dazu bei, die Zugénglichkeit und
Qualitét von Sozialdienstleistungen in allen Regionen der EU zu verbessern, insbesondere fiir schutzbediirftige
Gruppen und Menschen mit Behinderungen.

Mit Blick auf die Zukunft ist eine starke soziale Dimension in der Kohésionspolitik von entscheidender Bedeutung,
um ein wirksames Recht zu gewéhrleisten, am Heimatort zu bleiben. Hierzu werde ich eng mit den anderen
Kommissionsmitgliedern und insbesondere mit der Exekutiv-Vizeprasidentin fiir Fachkrifte, Kompetenzen und
Vorsorge zusammenarbeiten. Ich werde auch aktiv mit dem fiir Krisenvorsorge und -management sowie
Gleichberechtigung zustindigen Kommissionsmitglied zusammenarbeiten, um die Zugénglichkeit und die
Dienstleistungen fiir Menschen mit Behinderungen zu verbessern. Die Union sollte weiterhin die Verwirklichung
des Rechts von Menschen mit Behinderungen auf ein unabhéngiges Leben und auf Inklusion in die Gemeinschaft
vor Ort fordern. Auch hier sind EU-Mittel wichtig fiir die Unterstiitzung der Deinstitutionalisierung.

Ich werde ferner auf den Lehren aus der Aufbau- und Resilienzfazilitdt aufbauen. Die Fazilitdt hat einen
wesentlichen Beitrag zur Sozialagenda der EU und zur européischen Sdule sozialer Rechte geleistet, auch in den
Bereichen Gleichstellung der Geschlechter und Chancengleichheit. Die Maflnahmen im sozialen Bereich, die zur
europdischen Sdule sozialer Rechte beitragen, machen mit fast 163 Mrd. EUR oder mehr als 25 % der gesamten
finanziellen Unterstiitzung fiir Aufbau und Resilienz einen betréchtlichen Teil der Fazilitit aus. So enthalten fast
alle nationalen Pline Mafinahmen zur Stirkung der Gesundheitssysteme und zur Férderung von Kompetenzen
sowie der allgemeinen und beruflichen Bildung. Die meisten nationalen Pline umfassen dariiber hinaus aktive
arbeitsmarktpolitische Maflnahmen und MafBnahmen zur Steigerung der Wirksamkeit der Offentlichen
Arbeitsverwaltungen. Ferner enthalten die meisten nationalen Aufbau- und Resilienzpline MaBnahmen zur
Verbesserung des Sozialschutzes und der sozialen Dienste sowie zur Forderung des sozialen Wohnungsbaus.

Die Erschwinglichkeit von Wohnraum ist ein wichtiges Anliegen der européischen Biirgerinnen und Biirger, und
sie erwarten ein entschlossenes Vorgehen. Présidentin von der Leyen hat in den politischen Leitlinien den ersten
europdischen Plan fiir erschwinglichen Wohnraum angekiindigt. Sollte ich bestdtigt werden, werde ich bei den
Herausforderungen im Zusammenhang mit der Wohnungsnot eng mit dem fiir Energie und Wohnungswesen
zustandigen Kommissionsmitglied zusammenarbeiten. Im Einklang mit meinem Mandatsschreiben werde ich
einen Beitrag zum Neuen Europdischen Bauhaus und zum Européischen Plan fiir erschwinglichen Wohnraum
leisten, insbesondere durch eine Liquiditdtsspritze fiir den Wohnungsmarkt und die Moglichkeit fiir die
Mitgliedstaaten, die geplanten kohidsionspolitischen Investitionen in erschwinglichen Wohnraum zu verdoppeln.
Aus Sicht der Kohésionspolitik ist diese Aufgabe eng mit der Gewahrleistung eines wirksamen Rechts der
Biirgerinnen und Biirger verkniipft, an ihrem Heimatort zu bleiben.

Die Qualitdt des Gebdudebestands, auf den der groBite Anteil des Energieverbrauchs in Europa entfillt, ist von
entscheidender Bedeutung, um unsere Klima- und Energieziele zu erreichen und die Lebenshaltungskosten zu
senken. Renovierungen sind eine wichtige Gelegenheit, die Gesamtenergieeffizienz und Widerstandsfahigkeit von
Gebéduden zu verbessern und die Verfligbarkeit von Wohnraum, insbesondere in stddtischen Gebieten, zu erhéhen.
Renovierungen erfordern zwar Vorabinvestitionen, senken jedoch den Energieverbrauch und kénnen die Ursachen
der Energiearmut bekdmpfen, von der im Jahr 2023 10,6 % der Europderinnen und Européer betroffen waren, die
ihre Wohnung nicht angemessen heizen konnten. Die Energiearmut wird auch im Rahmen der EU-Strategie zur
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Bekdmpfung der Armut durch strukturelle MaBnahmen angegangen, insbesondere in den Bereichen
Energieeffizienz im Wohnungsbau und Zugang zu erneuerbaren Energien.

Aus dem Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung und dem Kohésionsfonds werden Bau und Renovierung
erschwinglicher Wohnungen, die Verbesserung der Energieeffizienz und die Unterstlitzung der Stadtentwicklung
schon jetzt gefordert. Diese Unterstiitzung wird auch weiterhin zusammen mit anderen Instrumenten wie dem
Aufbau- und Resilienzfazilitit fortgefiihrt.

Fragen des Ausschusses fiir Verkehr und Tourismus

11. Laut dem entsprechenden Mandatsschreiben hat Prdsidentin von der Leyen den kiinftigen Exekutiv-
Vizeprisidenten fiir Kohdsion und Reformen beaufiragt, die Arbeit im Bereich nachhaltige Mobilitit und
Tourismus zu lenken, um verschiedene Teile FEuropas miteinander zu verbinden und einen florierenden
Binnenmarkt zu unterstiitzen. In diesem Zusammenhang sollen Sie die Arbeit des kiinftigen Mitglieds der
Kommission mit Zustindigkeit fiir nachhaltigen Verkehr und Tourismus unterstiitzen. Wie wollen Sie diese
Zusammenarbeit gestalten? Welche Strategien und Priorititen haben Sie sowohl fiir den Verkehr als auch fiir den
Tourismus? Als Exekutiv-Vizeprdsident mit Zustindigkeit fiir Kohdsionspolitik und regionale Entwicklung werden
Sie auch Einfluss auf die Vollendung des TEN-V-Netzes haben, fiir das der TRAN-Ausschuss zustdindig ist. Wie
wiirden Sie sicherstellen, dass die Umsetzung des TEN-V-Netzes ausreichend finanziert und von der EU-
Kohdsionspolitik gestiitzt wird? Welche Rolle sehen Sie als Verantwortlicher fiir die Entwicklung der Gebiete in
duflerster Randlage, der Inseln, der ldndlichen Gebiete und der Stddte fiir den Verkehr als Instrument des sozialen
Zusammenhalts und der Vernetzung, und wie wollen Sie den Tourismus in diesen Gebieten behandeln, um eine
widerstandsfihige, nachhaltige und wettbewerbsfihige Tourismusbranche zu fordern?

Ich bin der Ansicht, dass sowohl nachhaltiger Verkehr als auch nachhaltiger Tourismus fiir die Stirkung des
Zusammenhalts und des Wohlstands Europas von entscheidender Bedeutung sind. Die Konnektivitédt hat grofie
Bedeutung fiir das reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts. Die Gewéhrleistung des Zugangs aller
Biirgerinnen und Biirger sowie Unternehmen zu zuverldssigen und erschwinglichen Verkehrsmitteln, unabhéngig
von ihrem Standort, und ihre Anbindung an die iibrige EU und die gesamte Welt ist eine Voraussetzung fiir die
wirtschaftliche und soziale Entwicklung und die Lebensgrundlagen der Menschen.

Gleichzeitig hat der Tourismus eine wichtige territoriale Dimension, und viele EU-Regionen héngen stark vom
Fremdenverkehr ab. Ein nachhaltig gestalteter Tourismus ist ein Motor fiir den wirtschaftlichen und sozialen
Zusammenhalt der européischen Regionen, insbesondere in abgelegenen und landlichen Gebieten, wo er eine
wichtige Einkommensquelle und Lebensgrundlage fiir die lokalen Gemeinschaften darstellen kann.

In enger Zusammenarbeit mit dem fiir nachhaltigen Verkehr und Tourismus zustindigen Kommissionsmitglied
werde ich die Bemiithungen unterstiitzen, die EU-Politik auf die regionalen Bediirfnisse abzustimmen. Dadurch
wird sichergestellt, dass die spezifischen Herausforderungen jeder Region bewiltigt und gleichzeitig das
Wirtschaftswachstum, die soziale Inklusion und die dkologische Nachhaltigkeit gefordert werden. Gemeinsam
werden wir EU-Mittel mobilisieren, um den 6kologischen und digitalen Wandel in beiden Sektoren voranzutreiben
und sie widerstandsféhiger und zukunftssicherer zu machen. Wir werden dafiir sorgen, dass bei Investitionen in
nachhaltigen Verkehr und Tourismus die wirtschaftliche, die soziale, die kulturelle und die 6kologische Dimension
gleichermalflen berticksichtigt wird, damit sich die Regionen reibungslos in den Binnenmarkt integrieren und ihr
wirtschaftliches Potenzial ausschopfen konnen, wéhrend gleichzeitig die Ziele der EU in den Bereichen Klima und
territorialer Zusammenhalt unterstiitzt und die Umweltqualitdt verbessert werden. Dariiber hinaus bin ich
iiberzeugt, dass die Verbesserung der Verfiigbarkeit, Zugénglichkeit und Erschwinglichkeit von Verkehrsmitteln
eine entscheidende Rolle fiir die gesellschaftliche und wirtschaftliche Entwicklung und den Zusammenhalt spielt.
In diesem Zusammenhang werde ich mich dafiir einsetzen, allen Européerinnen und Européern einen breiten
Zugang zu erschwinglichen Verkehrsmitteln zu ermdglichen. Die Bekdmpfung der Mobilitdtsarmut wird auch im
Rahmen der allerersten europdischen Strategie zur Bekdmpfung der Armut unter Federfilhrung der Exekutiv-
Vizeprisidentin fiir Fachkréfte, Kompetenzen und Vorsorge angesprochen, zu der ich gerne beitragen werde.

An erster Stelle mochte ich sicherstellen, dass das TEN-V-Netz erfolgreich ausgebaut wird. Dabei geht es
hauptsdchlich darum, unser TEN-V-Netz innerhalb der vereinbarten Fristen zu vollenden und die EU-Infrastruktur
widerstandsfahiger gegen Naturkatastrophen zu machen. Das Hauptaugenmerk liegt dabei auf den Mitgliedstaaten,
die bei der Infrastrukturentwicklung im Riickstand sind, sowie auf Investitionen in nationale Abschnitte des TEN-
V, damit diese den EU-Standards entsprechen und an grenziiberschreitende Abschnitte angebunden werden. Bei
diesen Investitionen wird nachhaltigen Verkehrsoptionen Vorrang eingerdumt und sichergestellt, dass die
Infrastrukturentwicklung sowohl zum territorialen Zusammenhalt als auch zur okologischen Nachhaltigkeit
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beitrdgt. Sollte ich bestétigt werden, werde ich mich weiter fiir erschwingliche Konnektivitit, Mobilitdt und den
Zugang zu kritischen Dienstleistungen in Regionen mit unzuldnglichen Verkehrssystemen wie ldndlichen
Gebieten, Randgebieten, Grenzregionen und Gebieten in &uBerster Randlage einsetzen und die nachhaltige
Mobilitdt in stéddtischen Gebieten fordern.

Zweitens werde ich mich darum bemiihen, dass der Tourismus einen angemessenen Stellenwert in den
Finanzierungsprogrammen erhilt und gleichzeitig geniigend Flexibilitdt bleibt. Aufgrund seiner vielfaltigen
Facetten kann und sollte der Tourismus aus verschiedenen Politikbereichen unterstiitzt werden. Insbesondere
werde ich mich mit den Herausforderungen des Tourismus in Stddten, auf Inseln und in Gebieten in dufBerster
Randlage befassen. Ziel ist es, auf den derzeitigen Initiativen zur Foérderung eines nachhaltigen Stadttourismus
sowie zur Bewiltigung der Konnektivititsprobleme, der Auswirkungen des Klimawandels und der
Herausforderungen der groflen Energieabhéngigkeit aufzubauen, die Diversifizierung des Wirtschaftsmodells zu
unterstiitzen und neue Losungen zu erproben. Ich werde auf den laufenden Arbeiten aufbauen, damit unsere
Tourismusunternehmen und Kulturstitten leichter Fordermoglichkeiten finden, auch auf nationaler und regionaler
Ebene.

Ich bin der festen Uberzeugung, dass Investitionsmdglichkeiten durch strategische und integrierte Ansitze zur
Bewiltigung der Herausforderungen beider Sektoren gefordert werden sollten, die auf eine Vereinfachung der
Verfahren abzielen und die Bediirfnisse der lokalen Interessentriager beriicksichtigen und diese in die Festlegung
der erforderlichen Maflnahmen einbezichen.

Verkehrsinvestitionen sollten Teil der umfassenden Verkehrsplanung sein, die eine multimodale Kartierung
bestehender und geplanter Infrastrukturen sowie Strategien fiir nachhaltige Mobilitét und Investitionen in die TEN-
V-Netze — mit einem Fokus auf Arbeitsplanen fiir die europaischen TEN-V-Verkehrskorridore — umfasst. Diese
Strategie wird dazu beitragen, Regionen wirksamer an groere Verkehrsnetze anzubinden, den Binnenmarkt zu
vollenden und die wirtschaftliche Entwicklung im Einklang mit der Strategie fiir nachhaltige und intelligente
Mobilitdt zu fordern.

Tourismusmafnahmen sollten in umfassendere territoriale Entwicklungsstrategien integriert werden. Durch die
Verkniipfung von Investitionen im Tourismus mit lokalen Entwicklungsplidnen, Strategien fiir intelligente
Spezialisierung und Initiativen der territorialen Zusammenarbeit konnen wir sicherstellen, dass der Tourismus die
lokale Wirtschaft ankurbelt und zum sozialen Zusammenhalt und zur 6kologischen Nachhaltigkeit beitrdgt. Dieser
Ansatz ist im Ubergangspfad fiir den Tourismus und in der Europiischen Agenda fiir den Tourismus 2030 klar
definiert. Die vollstdndige Umsetzung erfordert einen strategischen Ansatz auf EU-Ebene, damit alle verfiigbaren
Instrumente — von der Finanzierung bis hin zu politischen MaBinahmen — fiir dasselbe Ziel mobilisiert werden.

Die Konsolidierung der Schliisselrolle nachhaltiger Verkehrs- und Tourismusdkosysteme wird eine duferst
wichtige Aufgabe sein. Wir alle haben wihrend der COVID-19-Pandemie gesehen, was passiert, wenn der
Tourismus wegfillt und die Mobilitdt der Menschen eingeschrankt wird. Dies hatte verheerende Auswirkungen
auf das wirtschaftliche und soziale Gefiige Europas. Beide Sektoren haben sich seither erholt. Im Falle meiner
Bestitigung sehe ich meine Aufgabe darin, auf dieser Erholung aufzubauen und dafiir zu sorgen, dass diese
Entwicklung nachhaltig und gerecht verlauft. Insbesondere wird es darauf ankommen, dass abgelegene Gebiete
nicht nur gut angebunden sind, sondern dass Mobilitdt auch erschwinglich bleibt. Anderenfalls werden diese
Gebiete kaum vom nachhaltigen Tourismus profitieren kdnnen.

Fragen des Ausschusses fiir Landwirtschaft und ldndliche Entwicklung

12. Wie wiirden Sie als Exekutiv-Vizeprdsident der Europdischen Kommission das generaldirektionsiibergreifende
Ziel verfolgen, die Faktoren und Herausforderungen anzugehen, die mit der Erhaltung und Verbesserung der
Lebensqualitit in ldndlichen Gebieten verbunden sind? Wie wiirden Sie die Kluft zwischen Stadt und Land
verringern, die Entwicklung von Infrastrukturen fordern, den digitalen Wandel unterstiitzen, den Zugang zu
Dienstleistungen erleichtern und lindliche Gebiete allgemein fiir Landwirte und Unternehmen attraktiver
machen? Wie sehen Sie den Pakt fiir den ldndlichen Raum und seine Weiterentwicklung? Wie wollen Sie in Bezug
auf die Finanzierung sicherstellen, dass sich die EU-Mittel und -Mafinahmen bei der Unterstiitzung Ildndlicher
Gebiete erginzen und dass die Informationen fiir die lokalen Interessentrdger zugdnglich sind?

Ich stehe voll und ganz hinter den Zielen der langfristigen Vision fiir die ldndlichen Gebiete der EU. In diesem
zukunftsweisenden Papier werden die anstehenden Herausforderungen im Hinblick auf die Verbesserung der
Lebensqualitdt in ldndlichen Gebieten sowie das ungenutzte Chancenpotenzial beschrieben. Ich beabsichtige, die
Koordinierung zwischen verschiedenen sektorspezifischen Politikbereichen mit Auswirkungen auf ldndliche
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Gebiete, insbesondere der Kohéasionspolitik und der Gemeinsamen Agrarpolitik, sicherzustellen. Diese
Politikbereiche ergénzen sich gegenseitig mit ihren Beitrdgen zum sozialen, wirtschaftlichen und territorialen
Zusammenhalt in Europa und zu groerer Nachhaltigkeit. Ein zentraler Aspekt dabei wére der stérkere Einsatz der
Priifung der Auswirkungen legislativer und nichtlegislativer Initiativen der Europdischen Kommission auf den
landlichen Raum, wie vom Europidischen Parlament auf Initiative des Ausschusses fiir Landwirtschaft und
landliche Entwicklung in seiner EntschlieBung vom 13. Dezember 2022 gefordert. Ich verpflichte mich, die
notwendige Zusammenarbeit zwischen den Kommissionsmitgliedern zu organisieren, um sicherzustellen, dass die
wirtschaftliche Entwicklung, die Wettbewerbsfihigkeit und die Attraktivitit ldndlicher Gebiete in kiinftige
Planungs- und Haushaltsanstrengungen einbezogen werden.

Zugang zu Dienstleistungen, Infrastruktur, digitale Konnektivitdt und Kompetenzen sind Eckpfeiler, die das
Unternehmertum in diesen Gebieten attraktiver machen, angefangen bei der Agrar- und Lebensmittelindustrie, die
im Laufe der Jahre zu einer Stiitze des landlichen Raums geworden ist. Vor allem in abgelegenen und entvélkerten
landlichen Gebieten fehlt jedoch ein ausreichendes Dienstleistungsangebot. Gesundheitsversorgung, Bildung und
soziale Dienste diirfen kein Luxus sein. Wir sollten sicherstellen, dass sie, wie in der europdischen Séule sozialer
Rechte vorgesehen, der gesamten Offentlichkeit offen stehen. Sollte ich bestitigt werden, verpflichte ich mich,
den Aktionsplan der langfristigen Vision fiir die lédndlichen Gebiete der EU weiterzuverfolgen, in dessen
Mittelpunkt die Griindung neuer und die Forderung bestehender Unternehmen, die Verbesserung des
Dienstleistungsangebots und die Unterstiitzung der Innovation, insbesondere der digitalen Innovation, stehen
sollten. Wir miissen die nationale und regionale Politik mit den Prioritidten und Finanzierungsstroémen der EU in
Einklang bringen, um eine moglichst groBe Wirkung zu erzielen. Dies kann durch die Férderung der Umsetzung
ganzheitlicher Strategien fiir lindliche Gebiete auf nationaler und regionaler Ebene erreicht werden, wodurch eine
umfassende Planung und Zusammenarbeit zwischen allen Verwaltungsebenen im Einklang mit der Vision fiir den
landlichen Raum sichergestellt wird. Ich werde dafiir sorgen, dass ein Dialog mit den landlichen Gemeinschaften,
insbesondere mit jungen Menschen im ldndlichen Raum, etabliert wird. Der Pakt fiir den ldndlichen Raum hat sich
als wichtiges Forum fiir die Zusammenarbeit erwiesen und folgt dem Beispiel der Interaktion zwischen stadtischen
Akteuren. Die Aktivititen im Rahmen des Pakts fiir den ldndlichen Raum haben dazu beigetragen, den Stimmen
aus dem landlichen Raum mehr Gehor zu verschaffen, die Vernetzung zu ermoglichen und MafBinahmen fiir
landliche Gebiete zu fordern. Angesichts dieses erfolgreichen Ansatzes verpflichte ich mich, den Pakt fiir den
landlichen Raum weiterhin zu unterstiitzen und erforderlichenfalls zu vertiefen und zu verbessern.

Die EU-Politik verfiigt heute iiber ein breites Spektrum an territorialen Instrumenten und anderen politischen
Instrumenten, mit denen Herausforderungen im ldndlichen Raum wirksam angegangen werden konnen,
insbesondere im Rahmen der zweiten Séule der GAP, die Programme wie LEADER, von der ortlichen
Bevolkerung betriebene lokale Entwicklungsmafinahmen, die ihren Mehrwert unter Beweis gestellt haben, smarte
Dorfer sowie Strategien fiir eine integrierte territoriale Entwicklung umfasst. Ein Jahr nach meinem Amtsantritt
werde ich Bilanz ziehen und bewerten, wie die derzeitigen Instrumente effizienter gestaltet werden konnen, um
die ldndlichen Gemeinschaften und die Landwirte, die die Umstellung auf Produktionsmodelle unterstiitzen, die
die drei Ebenen der Nachhaltigkeit — die soziale, die wirtschaftliche und die 6kologische Ebene — optimal
miteinander verkniipfen, zu unterstiitzen.

Auch die Kohésionspolitik stellt umfassende Unterstiitzung fiir die ldndlichen Gebiete bereit, insbesondere durch
integrierte territoriale Maflnahmen, einschlieBlich solcher, die darauf abzielen, die Interaktion zwischen Stadt und
Land im Rahmen einer nachhaltigen Stadtentwicklung zu starken. Den ldndlichen Gebieten kommt aulerdem die
Unterstiitzung fiir kleine stddtische Gebiete zugute, die als Ankerpunkte sowie als Infrastruktur- und
Dienstleistungszentren fiir lindliche Gebiete fungieren.

Unabhéngig von der — noch festzulegenden — Ausgestaltung der nidchsten Generation der EU-Fonds miissen wir
sicherstellen, dass die Bediirfnisse der Menschen im lédndlichen Raum klar ermittelt, angemessen beriicksichtigt
und in den Mittelpunkt der verschiedenen Politikbereiche gestellt werden. Es muss bewertet werden, wie landliche
Gemeinschaften gezielt unterstiitzt werden konnen. Hierzu wird es von entscheidender Bedeutung sein, in den
kiinftigen EU-Fonds und -Strategien spezifische Ziele und Indikatoren fiir den ldndlichen Raum festzulegen. Die
Stirkung der kiirzlich eingerichteten Beobachtungsstelle fiir den ldndlichen Raum wird zu diesem Ziel beitragen.
Es muss dafiir gesorgt werden, dass wirksame Instrumente vorhanden sind, damit lokale und landliche
Interessentriger — angefangen bei Landwirten und Agrar- und Lebensmittelerzeugern — umfassend in den Prozess
einbezogen werden konnen. Ich werde mich darauf konzentrieren, ihre Kapazitéten fiir den Zugang zu EU-Mitteln
aufzubauen und sie durch Vernetzungsaktivititen und Initiativen wie das Instrumentarium fiir EU-Finanzierungen
fiir landliche Gebiete iiber bestehende Mdglichkeiten zu informieren.

Fragen des Fischereiausschusses
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13. Was wiirden Sie tun, damit der Fischereisektor auf dem Weltmarkt widerstandsfihiger, nachhaltiger und
wettbewerbsfihiger wird, den Generationswechsel fordert, den Kiistengemeinden und Regionen in duflerster
Randlage zugutekommt, wobei der Zusammenhalt dieser Gebiete im Rahmen der Ziele des europdischen Griinen
Deals gewdhrleistet wird?

Die Zukunft der Fischerei, sowohl in wirtschaftlicher Hinsicht als auch als attraktiver Sektor fiir junge Menschen,
hingt von gesunden Meeren, reichhaltigen Fischbestinden und dem Engagement fiir Sicherheit und Innovation
ab. Das richtige Gleichgewicht zu finden zwischen der Bewirtschaftung der Fischereiressourcen, dem Schutz
unserer Meeresumwelt und Investitionen in die Zukunft der Fischerei ist entscheidend fiir die Sicherung des
langfristen Fortbestands des Fischereisektors, insbesondere der handwerklichen Flotte.

Sollte ich bestdtigt werden, werde ich den Kommissar fiir Fischerei und Meere bei seiner Aufgabe unterstiitzen.

Um die Resilienz zu stérken, sollte innerhalb des derzeitigen Rechtsrahmens sowohl in den kohésionspolitischen
Fonds als auch im Europdischen Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds (EMFAF) Investitionen in Innovation
und Modernisierung weiterhin Vorrang eingerdumt werden. Im Rahmen des EMFAF werden wir den 6kologischen
und den digitalen Wandel weiter unterstiitzen und dabei ein ehrgeiziges Gleichgewicht zwischen dem notwendigen
Schutz der Fischbestinde und der Stirkung der Widerstandsfahigkeit des Sektors anstreben. Sowohl die
kohésionspolitischen Fonds als auch der EMFAF spielen eine zentrale Rolle bei der Bewéltigung der einzigartigen
Herausforderungen, mit denen die hiufig stark von der Fischerei abhidngigen Kiistenregionen der EU — vom
Mittelmeer bis zur Atlantikkiiste — und die Gebiete in duBerster Randlage konfrontiert sind. Da diese Gebiete
anfalliger fiir Konjunkturschwankungen und Umweltverdnderungen sind, muss ihre Widerstandsfahigkeit gezielt
gestirkt werden, indem Losungen entwickelt werden, die garantieren, dass die Produktionsstandards denen der
Handelspartner aus Drittlindern entsprechen. Wir werden der Finanzierung der Infrastrukturentwicklung in diesen
Regionen weiterhin Vorrang einrdumen, um die Konnektivitit und den Zugang zu den Mirkten zu verbessern.
Dariiber hinaus werden wir den Fischereisektor mitsamt Dekarbonisierung und digitalem Wandel, aber auch die
nachhaltige Aquakultur und neue aufstrebende Sektoren der blauen Wirtschaft unterstiitzen, damit die
Kiistengemeinden von der Diversifizierung der Wirtschaft profitieren konnen. Im Falle meiner Bestétigung werde
ich der Bewiltigung der sozialen und wirtschaftlichen Ungleichheiten in den Gebieten in dulerster Randlage
besondere Aufmerksamkeit widmen. Sowohl die kohdsionspolitischen Fonds als auch der EMFAF koénnen einen
Beitrag zur Forderung der Inklusion leisten, indem kleine Fischereibetriebe gezielt finanziell unterstiitzt und
Projekte der sozialen Innovation gefordert werden, bei denen die Fischerei, insbesondere die Kleinfischerei, in
umfassendere regionale Entwicklungsstrategien integriert wird.

Schlieflich werde ich das fiir Fischerei und Meere zustindige Kommissionsmitglied nachdriicklich dabei
unterstiitzen, eine klare Vision fiir einen widerstandsfahigen, nachhaltigen und wettbewerbsfahigen
Fischereisektor mit einer Perspektive fiir 2040 zu entwickeln, eine ganzheitliche, zukunftsorientierte und
ehrgeizige Strategie fiir die Meere im Rahmen des Europédischen Pakts fiir die Meere umzusetzen und die Prioritét
der Union, gleiche Wettbewerbsbedingungen zwischen der EU und Drittlandern sicherzustellen, zu fordern.
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